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segunda fase 2015 anti fiebre aftosa.........

MINISTERIO DEL AMBIENTE:

001-2016-SUIA-CGZ2-DPAN-MAE Apruébese el
Estudio de Impacto Ambiental Ex Antes
del Proyecto: “Primera etapa del Proyecto
de Agua Potable Rios Orientales, Ramal
Chalpi Grande-Papallacta y Central
Hidroeléctrica Chalpi Grande”, ubicado
en el cantén Quijos de la provincia de
Napo

003-2016-DPAN/MAE Declirese no conveniente la
venta y realicese la donacion al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal
de Archidona de varios productos
forestales

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD:

SUBSECRETARIA DEL SISTEMA DE
LA CALIDAD DE LA PRODUCTIVIDAD:

16 098 Apruébese y oficialicese con el caracter
de Obligatorio el Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 270 “Guantes de
Proteccién”

AGENCIA DE REGULACION Y
CONTROL HIDROCARBURIFERO:

002-DIRECTORIO-ARCH-2016 Agradécese al
ingeniero Roberto Lara Lovato por los
servicios prestados en calidad de Director
Ejecutivo Encargado

003-2016-DIRECTORIO-ARCH Reférmese los
Reglamentos para “Autorizacién de
Actividades de Comercializacion de Gas
Licuado de Petroleo”

004-2016-DIRECTORIO-ARCH Expidese las
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No. 1541

Pedro Enrique Solines Chacon
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, 6rdenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, dentro del ambito de su competencia”;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de Viajes
al Exterior; y, en el Exterior; de los Servidores Publicos
de las Instituciones de la Administracion Publica Central,
Institucional y que dependen de la Funcién Ejecutiva
(APCID), expedido mediante Acuerdo No. 998 de 23
de diciembre de 2014, publicado en el Registro Oficial
No. 422 de 22 de enero de 2015, el Secretario Nacional
de la Administracion Publica o su delegado, previo aval
del Ministerio Coordinador autorizara los viajes de los
Ministros de Estado y Miembros del Gabinete Ampliado;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 50808 de
02 de marzo de 2016, Miguel Eduardo Egas Pefia, Ministro
de Industrias y Productividad, solicité a la Secretaria
Nacional de la Administracion Piblica que, a través del
Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior, se autorice su
desplazamiento a la ciudad de Lima-Peru, el 07 de marzo
de 2016, con la finalidad de mantener reuniones de trabajo
con la Ministra de Comercio Exterior y Turismo de Pert;

Que, el 04 de marzo de 2016, Santiago Efrain Leon Abad,
Delegado del Ministro Coordinador de la Produccion,
Empleo y Competitividad, avala el desplazamiento de
Miguel Eduardo Egas Pefia, Ministro de Industrias y
Productividad;
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Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el 04
de marzo de 2016, a través del Sistema de Viajes al Exterior
y en el Exterior, luego de lo cual se procedid a su analisis
en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-SNADP-
2013-000551-0, de 30 de julio de 2013, siendo procedente
su autorizacion; vy,

En ejercicio de las facultades reglamentarias y estatutarias,
Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje al exterior
de Miguel Eduardo Egas Pefia, Ministro de Industrias y
Productividad, ingresado a esta Secretaria de Estado a
través del Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior, con
nimero 50808, con la finalidad de mantener reuniones de
trabajo con la Ministra de Comercio Exterior y Turismo de
Perq, en la ciudad de Lima-Perq, el 07 de marzo de 2016.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en el
articulo que precede seran cubiertos con Recursos del
Ministerio de Industrias Productividad, de conformidad con
la documentacion ingresada a través del Sistema de Viajes
al Exterior y en el Exterior.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
a Miguel Eduardo Egas Pefla, Ministro de Industrias y
Productividad.

SEGUNDA .- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los tres (03) dias del mes

de marzo de 2016.

f.) Pedro Enrique Solines Chacon, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 30 de marzo de 2016.

f.) Dr. Freddy Ordofiez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, Secretaria Nacional de la Administracion Publica.

No. 1542

Pedro Enrique Solines Chacon
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, o6rdenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, dentro del ambito de su competencia™;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de
Viajes al Exterior; y, en el Exterior; de los Servidores
Publicos de las Instituciones de la Administracion Publica
Central, Institucional y que dependen de la Funcion
Ejecutiva (APCID), expedido mediante Acuerdo No. 998
de 23 de diciembre de 2014, publicado en el Registro
Oficial No. 422 de 22 de enero de 2015, cuando el ingreso
de la solicitud no es posible con la anticipacion requerida,
la entidad debera generar una solicitud a través del Sistema
de Viajes al Exterior y en el Exterior, solicitando el ingreso
extemporaneo del viaje con la debida justificacion de la
emergencia o fuerza mayor;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 50803
de 02 de marzo de 2016, Femando Alvarado Espinel,
Ministro de Turismo solicité a la Secretaria Nacional de
la Administracion Publica que, a través del Sistema de
Viajes al Exterior y en el Exterior se regularice el ingreso
extemporaneo de su desplazamiento a la ciudad de Miami-
Estados Unidos, desde el 23 hasta el 25 de febrero de 2016,
viaje en el que asistié a reuniones de trabajo con operadores
turisticos y de cruceros; y, particip6 en el vuelo inaugural
de Jet Blue con el fin de promover el desarrollo del pais;

Que, el 04 de marzo de 2016, Santiago Efrain Leon Abad,
Delegado del Ministro Coordinador de la Produccion,
Empleo y Competitividad, avala el desplazamiento de
Fernando Alvarado Espinel, Ministro de Turismo;’

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentaciéon de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el 04
de marzo de 2016, a través del Sistema de Viajes al Exterior
y en el Exterior, luego de lo cual se procedid a su analisis
en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-SNADP-
2013-000551-0O de 30 de julio de 2013, siendo procedente
su autorizacion; y.

En ejercicio de las facultades reglamentarias y estatutarias,
Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Legalizar el viaje al exterior
de Fernando Alvarado Espinel, Ministro de Turismo,
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ingresado a esta Secretaria de Estado a través del Sistema
de Viajes al Exterior y en el Exterior, con nimero 50803,
viaje en el que asisti6 a reuniones de trabajo con operadores
turisticos y de cruceros; y, particip6 en el vuelo inaugural
de Jet Blue con el fin de promover el desarrollo del pais, en
la ciudad de Miami-Estados Unidos, desde el 23 hasta el 25
de febrero de 2016.

ARTICULO SEGUNDO .- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en
el articulo que precede fueron cubiertos con recursos
del Ministerio de Turismo, de conformidad con la
documentacion ingresada a través del sistema de Viajes al
Exterior y en el Exterior.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo a
Fernando Alvarado Espinel, Ministro de Turismo.

SEGUNDA .- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los cuatro (04) dias del mes

de marzo de 2016.

f.) Pedro Enrique Solines Chacon, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 30 de marzo de 2016.

f.) Dr. Freddy Ordoéfiez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, Secretaria Nacional de la Administracion Publica.

No. 1544
Ab. Pedro Solines Chacon
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante Oficio Nro. SENESCYT-SESCT-2016-
0166-CO de 09 de marzo de 2016, René Ramirez Gallegos,

Secretario de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion, solicité autorizacion de licencia con cargo a
vacaciones el 11 de marzo de 2016;

Que, mediante Oficio Nro. SENESCYT-SESCT-2016-
0168-CO de 10 de marzo de 2016, René Ramirez Gallegos,
Secretario de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion, efectud un alcance a la solicitud de autorizacion
de licencia con cargo a vacaciones, para el dia 14 de marzo
de 2016;

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas
en el articulo 15, literal u), del Estatuto de Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva, que
establece: “... El Secretario Nacional de la Administracion
Publica, a mas de las competencias sefialadas en el articulo
14 del Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, tendra las siguientes atribuciones
y funciones: ... u) Expedir acuerdos de autorizacion de
vacaciones, licencias con y sin remuneracion y permisos
para autoridades de la Funcion Ejecutiva comprendidas en
el grado 8 de la escala del nivel jerdrquico superior...”

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Otorgar a René Ramirez Gallegos,
Secretario de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion, licencia con cargo a vacaciones el 14 de marzo
de 2016.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo a
René Ramirez Gallegos, Secretario de Educacion Superior,
Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su publicacion.

DISPOSICION FINAL
El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.
Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, en la ciudad de

Quito, a los diez (10) dias del mes de marzo de 2016.

f.) Pedro Solines Chacoén, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 30 de marzo de 2016.

f.) Dr. Freddy Ordofiez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, Secretaria Nacional de la Administracion Publica.
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No. 1545

Ab. Pedro Solines Chacon
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante Oficio Nro. MIDUVI-DESP-2016-0333-O
de 09 de marzo de 2016, Maria de los Angeles Duarte
Pesantes, Ministra de Desarrollo Urbano y Vivienda,
solicit6 autorizacion de licencia con cargo a vacaciones del
21 al 24 de marzo de 2016;

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas
en el articulo 15, literal u), del Estatuto de Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, que
establece. ... El Secretario Nacional de la Administracion
Publica, a mas de las competencias seiialadas en el articulo
14 del Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, tendra las siguientes atribuciones
v funciones: ... u) Expedir acuerdos de autorizacion de
vacaciones, licencias con y sin remuneracion y permisos
para autoridades de la Funcion Ejecutiva comprendidas en

”,

el grado 8 de la escala del nivel jerarquico superior..”;
Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Otorgar a Maria de los Angeles
Duarte Pesantes, Ministra de Desarrollo Urbano y Vivienda,
licencia con cargo a vacaciones del 21 al 24 de marzo de
2016.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
a Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministra de
Desarrollo Urbano y Vivienda.

SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su publicacion.

DISPOSICION FINAL
El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.
Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, en la ciudad de

Quito, a los nueve (09) dias del mes de marzo de 2016.

f.) Pedro Solines Chacon, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 30 de marzo de 2016.

f.) Dr. Freddy Ordofiez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, Secretaria Nacional de la Administracién Publica.

No. 1546

Pedro Enrique Solines Chacon
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, ordenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, dentro del ambito de su competencia”;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de Viajes
al Exterior; y, en el Exterior; de los Servidores Publicos
de las Instituciones de la Administracion Publica Central,
Institucional y que dependen de la Funcion Ejecutiva
(APCID), expedido mediante Acuerdo No. 998 de 23
de diciembre de 2014, publicado en el Registro Oficial
No. 422 de 22 de enero de 2015, el Secretario Nacional
de la Administracion Publica o su delegado, previo aval
del Ministerio Coordinador autorizara los viajes de los
Ministros de Estado y Miembros del Gabinete Ampliado;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 50841, de
04 de marzo de 2016, Fausto Eduardo Herrera Nicolalde,
Ministro de Finanzas, solicito a la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica que, a través del Sistema de Viajes
al Exterior y en el Exterior, se autorice su desplazamiento
a la ciudad de Panama-Panama, desde el 14 hasta el 15 de
marzo de 2016, con la finalidad de asistir a la CLVI Reunion
del Directorio de la CAF;

Que, el 08 de marzo de 2016, Byron Cueva Altamirano,
Delegado del Ministro de Coordinaciéon de la Politica
Econdmica, avala el desplazamiento de Fausto Eduardo
Herrera Nicolalde, Ministro de Finanzas;

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el 08
de marzo de 2016, a través del Sistema de Viajes al Exterior
y en el Exterior, luego de lo cual se procedid a su analisis
en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-SNADP-
2013-000551-0, de 30 de julio de 2013, siendo procedente
su autorizacion; y,

En ejercicio de las facultades reglamentarias y estatutarias,
Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje al exterior de

Fausto Eduardo Herrera Nicolalde, Ministro de Finanzas,

ingresado a esta Secretaria de Estado a través del Sistema
de Viajes al Exterior y en el Exterior, con nimero 50841,
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con la finalidad de asistir a la CLVI Reunion del Directorio
de la CAF, en la ciudad de Panama - Panama, desde el 14
hasta el 15 de marzo de 2016.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en el
articulo que precede fueron cubiertos con Recursos de
la Organizaciéon Anfitriona Ministerio de Finanzas, de
conformidad con la documentacion ingresada a través del
Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
a Fausto Eduardo Herrera Nicolalde, Ministro de Finanzas.

SEGUNDO.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los nueve (09) dias del mes

de marzo de 2016.

f.) Pedro Enrique Solines Chacon, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 30 de marzo de 2016.

f.) Dr. Freddy Ordofiez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, Secretaria Nacional de la Administracién Publica.

No. 1547

Pedro Enrique Solines Chacon
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,

resoluciones, 6rdenes y disposiciones conforme a la ley
y el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, dentro del ambito de su competencia”;

Que, conforme alo determinado en el Reglamento de Viajes
al Exterior; y, en el Exterior; de los Servidores Publicos
de las Instituciones de la Administracion Publica Central,
Institucional y que dependen de la Funcion Ejecutiva
(APCID), expedido mediante Acuerdo No. 998 de 23 de
diciembre de 2014, publicado en el Registro Oficial No.
422 de 22 de enero de 2015, el Secretario Nacional de
la Administracion Publica o su delegado, previo aval
del Ministerio Coordinador autorizara los viajes de los
Ministros de Estado y Miembros del Gabinete Ampliado;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 50902 de
08 de marzo de 2016, Maria Soledad Barrera A., Presidenta
del Directorio de la Corporaciéon Financiera Nacional,
solicita a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica que, a través del Sistema de Viajes al Exterior y
en el Exterior, se autorice su desplazamiento a la ciudad
de Panama-Panama, desde el 14 hasta el 15 de marzo de
2016, a fin de asistir a la CLVI Reunion del Directorio de
la CAF;

Que, el 09 de marzo de 2016, Byron Cueva Altamirano,
Delegado del Ministro de Coordinacion de la Politica
Econdémica, avala el desplazamiento de Maria Soledad
Barrera A., Presidenta del Directorio de la Corporacion
Financiera Nacional;

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el
09 de marzo de 2016, a través del Sistema de Viajes al
Exterior y en el Exterior, luego de lo que se ha procedido
a su analisis en el marco de lo establecido en el Oficio
No. PR-SNADP-2013-000551-0, de 30 de julio de 2013,
siendo procedente su autorizacion; y,

En ejercicio de las facultades reglamentarias y estatutarias,
Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje al exterior
de Maria Soledad Barrera A., Presidenta del Directorio
de la Corporacion Financiera Nacional, ingresado a
esta Secretaria de Estado a través del Sistema de Viajes
al Exterior y en el Exterior, con nimero 50902, con la
finalidad de asistir a la CLVI Reunion del Directorio de la
CAF, en la ciudad Panama-Panama, desde el 14 hasta el
15 de marzo de 2016.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en
el articulo que precede seran cubiertos con Recursos
de la Organizacion Anfitriona, de conformidad con la
documentacion ingresada a través del Sistema de Viajes al
Exterior y en el Exterior,
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DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
a Maria Soledad Barrera A., Presidente del Directorio de la
Corporacion Financiera Nacional.

SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los nueve (09) dias del mes

de marzo de 2016.

f.) Pedro Enrique Solines Chacon, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 30 de marzo de 2016.

f.) Dr. Freddy Ordofiez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, Secretaria Nacional de la Administracién Publica.

No. 1548

Pedro Enrique Solines Chacon
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, ordenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, dentro del ambito de su competencia”;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de Viajes
al Exterior; y, en el Exterior; de los Servidores Publicos
de las Instituciones de la Administracion Publica Central,
Institucional y que dependen de la Funcion Ejecutiva
(APCID), expedido mediante Acuerdo No. 998 de 23
de diciembre de 2014, publicado en el Registro Oficial
No. 422 de 22 de enero de 2015, el Secretario Nacional

de la Administracion Publica o su delegado, previo aval
del Ministerio Coordinador autorizara los viajes de los
Ministros de Estado y Miembros del Gabinete Ampliado;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 50918, de
09 de marzo de 2016 Roberto Antonio Murillo Cavagnaro,
Gerente General de la Corporacion Financiera Nacional,
solicito a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica que, a través del Sistema de Viajes al Exterior y
en el Exterior, se autorice su desplazamiento a la ciudad
de Panama-Panama, desde el 14 hasta el 15 de marzo de
2016, con la finalidad de asistir a la CLVI Reunién del
Directorio de la CAF;

Que, el 09 de marzo de 2016, Byron Cueva Altamirano,
Delegado del Ministro de Coordinacion de la Politica
Econdmica, avala el desplazamiento de Roberto Antonio
Murillo Cavagnaro, Gerente General de la Corporacion
Financiera Nacional;

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el
09 de marzo de 2016, a través del Sistema de Viajes al
Exterior y en el Exterior, luego de lo cual se procedio a su
analisis en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-
SNADP-2013-000551-0, de 30 de julio de 2013, siendo
procedente su autorizacion; y,

En ejercicio de las facultades reglamentarias y estatutarias,
Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje al exterior
de Roberto Antonio Murillo Cavagnaro, Gerente General
de la Corporacion Financiera Nacional, ingresado a
esta Secretaria de Estado a través del Sistema de Viajes
al Exterior y en el Exterior, con niimero 50918, con la
finalidad de asistir a la CLVI Reunion del Directorio de la
CAF, en la ciudad de Panamé-Panama, desde el 14 hasta
el 15 de marzo de 2016.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en
el articulo que precede fueron cubiertos con Recursos
de la Organizacion Anfitriona Ministerio de finanzas, de
conformidad con la documentacioén ingresada a través del
Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
a Roberto Antonio Murillo Cavagnaro, Gerente General
de la Corporacion Financiera Nacional.

SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su publicacion.
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DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los nueve (09) dias del mes

de marzo de 2016.

f.) Pedro Enrique Solines Chacon, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 30 de marzo de 2016.

f.) Dr. Freddy Ordofiez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, Secretaria Nacional de la Administracion Publica.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

No. 0022

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA
ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD DEL AGRO-AGROCALIDAD

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, dispone que: “Las instituciones del Estado,
sus organismos dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la Ley, tendran
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion.”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica,
establece que “la administraciéon publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion”;

Que, el articulo 4 de la Ley Organica de Servicio Publico
LOSEP, establece que “Seran servidoras o servidores
publicos todas las personas que en cualquier forma o a
cualquier titulo trabajen, presten servicios o ejerzan un
cargo, funcion o dignidad dentro del sector ptblico;

Que, el articulo 23 literal g) Son derechos irrenunciables de
las servidoras y servidores publicos: Gozar de vacaciones,
licencias, comisiones y permisos de acuerdo con lo prescrito
en esta Ley;

Que, el 27 del Reglamento General a la Ley Organica del
Servicio Publico establece que Para la concesion de las
vacaciones se considerara basicamente la fecha de ingreso,
y el cronograma del plan de vacaciones establecido por
la UATH, a fin de que en el periodo al cual correspondan
las mismas se garantice continuidad en la atencion de los
servicios que presta la institucion y el goce del derecho de
la o el servidor;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1449, publicado
en el Registro Oficial No. 479 de 2 de diciembre del
2008, se reorganizd el Servicio Ecuatoriano de Sanidad
Agropecuario, transformandolo en Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro - AGROCALIDAD,
como una entidad técnica de derecho Publico, con personeria
juridica, patrimonio y fondos propios, desconcentrada,
con independencia administrativa, econdmica, financiera
y operativa, con sede en Quito y competencia a nivel
nacional, adscrita al Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca.

Que, mediante Accion de Personal No. 290 del 19 de
junio del 2012, el Sr. Javier Ponce Cevallos, Ministro de
Agricultura, Ganaderia, Acuicultura y Pesca, designa al
Ing. Diego Vizcaino como Director Ejecutivo de la Agencia
Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro -
AGROCALIDAD;

Que, mediante Memorando Nro. MAGAP-DARH/
AGROCALIDAD-2016-000012-M, de 15 de enero de
2016, la Directora de Administracion de Recursos Humanos
encargada informa al Director Ejecutivo subrogante de
AGROCALIDAD, que han sido finalizados los mddulos
de vacaciones — permisos y capacitacion, estos procesos
pueden ser revisados por auditorias internas y externas y
por entidades como el Ministerio de Trabajo o Contraloria
General del Estado, solicita se disponga a quien corresponda
realizar la respectiva resolucion, este requerimiento fue
aprobado mediante sumilla por el Director Ejecutivo
Subrogante, y;

En uso de las atribuciones legales que le confiere el
Decreto Ejecutivo N° 1449 publicado en R.O. N° 479 de
2 de diciembre de 2008 y el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por procesos de AGROCALIDAD.

Resuelve:

Articulo 1.- Establecer dentro del Sistema Gestionador
Unificado de Informacion Agrocalidad GUIA los modulos
de “SOLICITUD DE PERMISOS Y VACACIONES”

Articulo 2.- Los Servidores Publicos de Agrocalidad deben
procesar de manera obligatoria su solicitud de Permisos,
Vacaciones a través del sistema GUIA.



Registro Oficial N° 740

Lunes 25 de abril de 2016 — 9

Articulo 3.- Procedimiento para uso del modulo de solicitud
de permisos y vacaciones.

1. Elservidor genera su solicitud de Permisos y Vacaciones
a través del sistema GUIA.

2. La solicitud generada por el servidor la recibe su jefe
inmediato, quien aceptara o negara.

3. En caso de que el Jefe inmediato lo rechace el tramite
se archivara, en caso de que se acepte la solicitud esta
sera remitida automaticamente a través del sistema a
la Direccion General de Administracion de Recursos
Humanos o a las Unidades de Administracion de
Recursos Humanos segun sea el caso.

4. La Direccion General o la Unidades de Administracion
de Recursos Humanos validara la informacion y se
generard la Accion de Personal del servidor en el
sistema.

5. Por cuanto el sistema GUIA genera una base de datos no
sera necesario la impresion de la Accion de Personal del
servidor, de ser el caso y de solicitarse la certificacion,
el fedatario constatara que dicha informacion este en el
sistema y emitird una certificacion de la informacion.

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica.- De los permisos y vacaciones que han sido
autorizados entre el 01 de diciembre del 2015 y hasta
la presente fecha, los mismos deberan ser ingresados
obligatoriamente por los servidores en el médulo “solicitud
de permisos y vacaciones”, del Sistema Gestionador
Unificado de Informacion Agrocalidad GUIA, hasta el 15
de febrero del 2016.

Para constancia de esta Disposicion encarguese a la
Direccion  General de Administracion de Recursos
Humanos.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- De la ejecucion de la presente Resolucion
encarguese a la Direccion General de Administracion
de Recursos Humanos y a las Direcciones Distritales y
Articulacion Territorial de AGROCALIDAD.

Segunda.-La presente Resolucion entrara en vigencia a
partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.
Dado en Quito, D.M. 03 de febrero del 2016.

f.) Ing. Diego Vizcaino Cabezas, Director Ejecutivo de la

Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro-Agrocalidad.

No. 0025

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA
ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD DEL AGRO-AGROCALIDAD

Considerando:

Que, el articulo 52 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador, establece que: “Las personas tienen derecho
a disponer de bienes y servicios de optima calidad y a
elegirlos con libertad, asi como a una informacion precisa y
no engaiosa sobre su contenido y caracteristicas”;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece que: “Las instituciones del Estado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador establece que “la administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 51 de la Ley Orgénica del Servicio Publico,
establece que “la Secretaria Nacional de Administracion
Publica instituye politicas, metodologias de administracion
institucional y herramientas necesarias para el mejoramiento
de la Administracion Publica, Institucional y dependiente
de la Funcion Ejecutiva”;

Que, en el articulo 116 del Reglamento General a la
Ley Organica del Servicio Publico, establece que “La
Secretaria Nacional de la Administraciéon Publica tendra
como responsabilidad la determinacién de las politicas,
metodologia de gestion institucional y las herramientas
que aseguren una gestion y mejoramiento continuo
de le eficiencia, de las instituciones que comprende
Administracion Publica Central e Institucional, cuya
aplicacion e implementacion estaran consideradas en las
normas y la estructura institucional y posicional aprobados
por el Ministerio de Relaciones Laborales”;

Que, el articulo 138 del Reglamento General a la Ley
Organica del Servicio Publico, contempla la obligacion de
establecer un Comité de Gestion de Calidad de Servicio y
el Desarrollo Institucional;

Que, el articulo 89 del Estatuto de Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva ERJAFE establece
que los actos administrativos que expidan los drganos
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y entidades sometidos a este estatuto se extinguen o
reforman en sede administrativa de oficio o a peticion del
administrativo;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1449 publicado
en el Registro Oficial No 479 del 02 de diciembre de
2008, se reorganiza el Servicio Ecuatoriano de Sanidad
Agropecuaria, transformandola en Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro- AGROCALIDAD,
como una entidad técnica de Derecho Publico, con
personeria juridica, patrimonio y fondos propios,
desconcentrada, con independencia administrativa,
econdmica, financiera y operativa; con sede en Quito y
competencia a nivel nacional, adscrita al Ministerio de
Agricultura y Pesca;

Que, el articulo 1 de la Norma Técnica de Administracion
por procesos publicada en el Registro Oficial Suplemento
N°895 de 20 de febrero del 2013, establece “los
lineamientos generales para la administracion por
procesos en las instituciones de la Administracion Publica
Central, Institucional y que dependen de la Funcién
Ejecutiva. La administraciéon por procesos tiene como
fin mejorar la eficacia y eficiencia de la operacion de las
instituciones para asegurar la provision de servicios y
productos de calidad centrados en el ciudadano, acorde
con los principios de Administracion Publica establecidos
en la Constitucion de la Republica...”

Que, el articulo 9 de la Norma Técnica de Administracion
por procesos publicada en el Registro Oficial Suplemento
N°895 de 20 de febrero del 2013, en el cual establece
la conformacioén del Comité de Gestion de Calidad de
Servicio y Desarrollo Institucional;

Que, mediante Accion de Personal No. 0290 de 19 de
junio del 2012, el Ministerio de Agricultura, Ganaderia
y Pesca, sefior Javier Ponce, nombra al Ing. Diego
Vizcaino Director Ejecutivo de la Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro-AGROCALIDAD;

Que, mediante Resolucion 0111 de 29 de abril del 2014,
se constituye el Comité de Gestion de Calidad de Servicio
y Desarrollo Institucional de la Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro- AGROCALIDAD:;

Que, mediante Memorando Nro. MAGAP-DPGE/
AGROCALIDAD-2016-000047-M, de 29 de enero de
2016, el Director General de Planificacion y Gestion
Estratégica manifiesta que se emita la resolucion
modificatoria del Comité de Gestion de Calidad del
Servicio y Desarrollo Institucional, los cambios se
realizan debido a la implementacion de la nueva estructura
de la institucion, la misma que queda autorizada mediante
sumilla inserta en el documento, y;

En uso de las atribuciones legales que le concede el
Decreto Ejecutivo N° 1449 y el Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por procesos de la Agencia
Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro-
AGROCALIDAD:;

Resuelve:

Articulo 1.- Reformar el articulo 2 de la Resolucion 0111
de 29 de abril del 2014, que a partir de la vigencia de la
presente Resolucion dira lo siguiente:

“El Comité de Gestion de Calidad de Servicio y
el Desarrollo Institucional, tendra la calidad de
permanente y estara conformado por:

1. Director Ejecutivo o su delegado - Presidente del
Comité,

2. Coordinador General de Inocuidad de Alimentos o
su delegado - Responsable de los macroprocesos de
la institucion;

3. Director General de Planificacion y Gestion
Estratégica o su delegado - Representante para la
Gestion de Calidad;

4. Especialista de Servicios, Procesos y Calidad o su
delegado - Representante Unidad de Administracion
de Procesos;

5. Director General de Administracion de Recursos
Humanos o su delegado - Representante de la
Unidad de Talento Humano;

6. Director General de Tecnologias de la Informacion
y Comunicacion o su delegado — Representante de
TIC's.

7. Director General Administrativo Financiero o su
delegado - Representante Administrativo, y,

8. Director General de Asesoria Juridica o su
delegado - Representante Juridico

El Comité de Gestion de Calidad y Desarrollo Institucional
sera presidido por el Director Ejecutivo o su delegado y
sera facilitado por el Director General de Planificacion y
Gestion Estratégica.

DISPOSICION FINAL

Primera.- De la ejecucion de la presente Resolucion
encarguese a la Direccion General de Planificacion y
Gestion Estratégica de AGROCALIDAD.

Segunda.- La presente Resolucion entrard en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.
Dado en Quito, D.M. 13 de febrero del 2016.

f.) Ing. Diego Vizcaino Cabezas, Director Ejecutivo de la

Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro-Agrocalidad.
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No. 0026

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA
ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD DEL AGRO - AGROCALIDAD

Considerando:

Que, el articulo 13 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que las personas y colectividades tienen
derecho al acceso seguro y permanente a alimentos sanos,
suficientes y nutritivos; preferentemente producidos a nivel
local y en correspondencia con sus diversas identidades y
tradiciones culturales. El Estado ecuatoriano promovera la
soberania alimentaria;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, dispone que: “Las instituciones del Estado,
sus organismos dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actlien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la Ley, tendran
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion.”;

Que, el articulo 281 numeral 13 de la Constitucion de la
Republicadel Ecuador, establece quelasoberaniaalimentaria
constituye un objetivo estratégico y una obligacion del
Estado para garantizar que las personas, comunidades,
pueblos y nacionalidades alcancen la autosuficiencia de
alimentos sanos y culturalmente apropiados de forma
permanente. Para ello, serd responsabilidad del Estado:
Prevenir y proteger a la poblacion del consumo de alimentos
contaminados o que pongan en riesgo su salud o que la
ciencia tenga incertidumbre sobre sus efectos;

Que, el articulo 397 numeral 3 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, dispone que el Estado para
garantizar el derecho individual y colectivo a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado se compromete
a regular la produccion, importacion, distribucion, uso y
disposicion final de materiales toxicos y peligrosos para las
personas o el ambiente;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1952, publicada en
el Registro Oficial No. 398 del 12 de agosto del 2004,
se designa al Ministerio de Agricultura y Ganaderia a
través del Servicio Ecuatoriano de Sanidad Agropecuaria,
SESA (hoy AGROCALIDAD), como Autoridad Nacional
Competente, responsable de velar por el cumplimiento de
la Decision 483;

Que, mediante articulo 96 del Estatuto de Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva ERJAFE establece
que Bajo ningin concepto los administrados podran ser
perjudicados por los errores u omisiones cometidos por
los organismos y entidades sometidos a este estatuto en los
respectivos procedimientos administrativos, especialmente
cuando dichos errores u omisiones se refieran a tramites,

autorizaciones o informes que dichas entidades u
organismos conocian, o debian conocer, que debian ser
solicitados o llevados a cabo. Se exceptia cuando dichos
errores u omisiones hayan sido provocados por el particular
interesado.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1449, de fecha 22 de
noviembre del 2008 publicado en el Registro Oficial 479,
el 2 de diciembre de 2008, se reorganiza al SERVICIO
ECUATORIANO DE SANIDAD AGROPECUARIO
transformandolo en AGENCIA ECUATORIANA DE
ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD DEL AGRO-
AGROCALIDAD, como una entidad técnica de derecho
publico, con personeria juridica, patrimonio y fondos
propios, desconcentrada, con independencia administrativa,
economica, financiera y operativa; con sede en Quito y
competencia a nivel nacional, adscrita al Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

Que, mediante Accion de Personal N° 290 de 19 de junio
del 2012, el Sefior Javier Ponce Cevallos, Ministro de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, designa al
Ing. Diego Vizcaino Cabezas, como Director Ejecutivo de
la Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro-AGROCALIDAD;

Que, mediante Resolucion 010 de 27 de enero del 2015,
publicada en el Registro Oficial N° 532 de 29 de junio
de 2015, se Levanta la cancelacion de los Registros
de los productos que contengan el ingrediente activo
CARBOSULFAN y sus mezclas;

Que, mediante Oficio Nro. MAGAP-CRIA/
AGROCALIDAD-2015-466-O, de 28 de octubre de
2015, suscrito por la Coordinadora General de Registro
de Insumos Agropecuarios Subrogante, el mismo que
en su parte pertinente indica: “En consecuencia al no
haber obtenido el favorable requerido para el registro del
plaguicida bajo Norma Andina hasta la fecha estipulada
por la Resolucion DAJ-20157F-201.0010, notifico que el
registro Nro. 008-N-1 perteneciente al producto ELECTRA
48 EC (carbosulfan 480 g/l CE) ha sido cancelado y se
otorga el plazo de 180 dias calendario, contados a partir de
la emision del presente Oficio, para que el producto citado
sea retirado del mercado nacional;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-SCA-2015-3824, de 07 de
diciembre de 2015 suscrito por la Subsecretaria de Calidad
Ambiental en el cual indica en su parte pertinente que “en
tal virtud y sobre la base del informe técnico No. 333-2015
DNCA/SCA/MAE de 16 de noviembre de 2015, remitido
mediante memorando No. MAE-DNCA-2015-6499
de 07 de diciembre de 2015, se otorga el DICTAMEN
AMBIENTAL No. 126-2015-DNCA-SCA-MAE, al
producto INSECTICIDA ELTRA 48 de la empresa FMC;

Que, mediante escrito de 23 de diciembre del 2015,
suscrito por parte del apoderado de la empresa FMC
LATINOAMERICA S.A. en el cual solicita se deje sin
efecto el oficio No. MAGAP-CRIA/AGROCALIDAD-
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2015-466-0 de 28 de octubre de 2015 y en virtud de que el
producto cuenta con los tres dictimenes correspondientes,
se contintie con el proceso de aprobacion y emision del
certificado de registro de reevaluacion del producto ELTRA
48, y;

En uso de sus atribuciones legales que le confieren el
Decreto Ejecutivo No. 1449, publicado en el Registro
oficial No. 479 de fecha 02 de diciembre del 2008, y el
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos
de AGROCALIDAD, publicado en el Registro Oficial
N°168 de 18 de septiembre del 2014.

Resuelve:

Articulo 1.- Levantar la Cancelacion del Registro Nro. 008-
N-1 perteneciente al producto ELTRA 48 EC (Carbosulfan
480 g/l CE), por cuanto se ha demostrado que la empresa
FMC LATINOAMERICA S.A., cumplié con el proceso
de aprobacion y emision del certificado de registro de
reevaluacion del producto, dentro del plazo concedido
mediante Resolucion DAJ-20157F-02001.0010 de 27 de
enero del 2015.

En tal virtud el producto ELTRA 48 EC (Carbosulfan 480
g/l CE), debe entrar a analisis del Comité Técnico Nacional
de Plaguicidas, previo a la obtencion del registro del
producto Bajo Norma Andina.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

Unica.- Se deja sin efecto el Oficio Nro. MAGAP-CRIA/
AGROCALIDAD-2015-4266-0, de 28 de octubre de 2015,
en el cual cancelan el registro Nro. 008-N-1 perteneciente
al producto ELTRA 48 EC (Carbosulfan 480 g/l CE).

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- De la ejecucion de la presente Resolucion
encarguese a la Coordinacién General de Registros de
Insumos Agropecuarios a través de la Direccion de Registros
de Insumos Agricolas y a las Direcciones Distritales y de
Articulacion Territorial de AGROCALIDAD.

Segunda.- La presente Resolucion entrard en vigencia a
partir de su suscripcion sin perjuicio de la publicacion en
el Registro Oficial.

COMUNIQUESE, PUBLiQUESE Y CUMPLASE.
Dado en Quito, D.M. 18 de febrero del 2016.
f.) Ing. Diego Vizcaino Cabezas, Director Ejecutivo de la

Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro-Agrocalidad.

No. 0034

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA
ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD DEL AGRO-AGROCALIDAD

Considerando:

Que, el articulo 281 numeral 7 de la Constitucion de la
Republica, establece que la soberania alimentaria constituye
un objetivo estratégico y una obligacion del Estado para
garantizar que las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades alcancen la autosuficiencia de alimentos
sanos y culturalmente apropiado de forma permanente. Para
ello, sera responsabilidad del estado: precautelar que los
animales destinados a la alimentaciéon humana estén sanos
y sean creados en un entorno saludable;

Que, el articulo 281 numeral 13 de la Constitucion de la
Republica establece que la soberania alimentaria constituye
un objetivo estratégico y una obligacion del Estado para
garantizar que las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades alcancen la autosuficiencia de alimentos
sanos y culturalmente apropiados de forma permanente. Para
ello, sera responsabilidad del Estado: Prevenir y proteger
a la poblacion del consumo de alimentos contaminados
0 que pongan en riesgo su salud o que la ciencia tenga
incertidumbre sobre sus efectos;

Que, el articulo 1 de la Ley de Sanidad Animal, corresponde
al Ministerio de Agricultura y Ganaderia, realizar la
investigacion relativa a las diferentes enfermedades, plagas
y flagelos de la poblacion ganadera del pais y diagnosticar el
estado sanitario de las mismas;

Que, el articulo 2 de la Ley de Sanidad Animal establece
que el Ministerio de Ganaderia, adoptard las medidas
encaminadas a conservar la salud de la ganaderia nacional,
prevenir el aparecimiento de enfermedades, controlar las
que se presentaren y erradicarlas;

Que, el articulo 8 de la Ley de Sanidad Animal establece
que el Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a efecto de
investigar y diagnosticar las enfermedades que afecten la
ganaderia, utilizara sus propios laboratorios y los de otras
entidades publicas y privadas, con las cuales coordinara
estas actividades;

Que, el articulo 23 de la Ley de Sanidad Animal, establece
que se aislara a los animales enfermos vy, si fuese necesario,
a los sospechosos; y, previa la respectiva investigacion, se
adoptaran las medidas que permitan controlar los focos de
infeccion;

Que, el articulo 1 de la Ley de Erradicacion de la Fiebre
Aftosa publicada en el Registro Oficial Suplemento 315
de 16 de abril de 2004, se declara de interés nacional y de
caracter obligatorio la lucha por la erradicacion de la Fiebre
Aftosa en el Territorio Nacional;

Que, el articulo 3 de la Ley de Erradicacion de la Fiebre
Aftosa publicada en el Registro Oficial Suplemento 315
de 16 de abril de 2004, establece que la ejecucion de las
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Campafias contra la Fiebre Aftosa intervendran directamente
el Servicio Ecuatoriano de Sanidad Agropecuaria (SESA)
(HOY AGROCALIDAD);

Que, el articulo 4 de la Ley de Erradicacion de la Fiebre
Aftosa publicada en el Registro Oficial Suplemento 315 de
16 de abril de 2004, establece que el Servicio Ecuatoriano de
Sanidad Agropecuaria (SESA) (HOY AGROCALIDAD),
establecera los periodos de vacunacion determinando las
estrategias para el control de la enfermedad, en funcién de
los ecosistemas epidemioldgicos imperantes;

Que, el articulo 5 de la Ley de Erradicacion de la Fiebre
Aftosa publicada en el Registro Oficial Suplemento
315 de 16 de abril de 2004, establece que la vacunacion
tiene caracter obligatorio en todo el pais. El SESA (HOY
AGROCALIDAD) determinara a futuro las areas que por
su condicion epidemiologica, puede limitarse la vacunacion
antiaftosa;

Que, en el articulo 1 de la Ley derogatoria a la Ley de
Creacion de la Comision Nacional de Erradicacion de la
Fiebre Aftosa (CONEFA) publicado en el Registro Oficial
No. 801 del 02 de octubre de 2012, se establece que
“Derodguese la Ley de Creacion de la Comision Nacional de
Erradicacion de Fiebre Aftosa (CONEFA), promulgada en el
Registro Oficial No. 217 del 24 de mayo de 2003;

Que, el articulo, 2 de la Ley derogatoria a la Ley de Creacion
de la Comision Nacional de Erradicacion de la Fiebre Aftosa
(CONEFA) publicado en el Registro Oficial No. 801 del
02 de octubre de 2012 dispone que “las competencias que
fueron otorgadas a la Comisién Nacional de Erradicacion
de la Fiebre Aftosa (CONEFA) por la Ley que se deroga,
seran asumidas por la Agencia de Aseguramiento del Agro —
AGROCALIDAD [...]";

Que, la Disposicion General y Unica de la Ley que deroga la
Ley de creacion de la Comision Nacional de Erradicacion de
la Fiebre Aftosa publicada en el Registro Oficial Suplemento
801 de 2 de octubre de 2012 establece que sustitiiyase en
todo cuerpo normativo vigente la expresion “Comision
Nacional de Erradicacion de la Fiebre Aftosa - CONEFA”,
por “Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad
del Agro - AGROCALIDAD”;

Que, el articulo 1 al Reglamento a la Ley de Sanidad Animal
establece que le corresponde al Ministerio de Agricultura
y Ganaderia, a través del Servicio Ecuatoriano de Sanidad
Agropecuaria (SESA) (HOY AGROCALIDAD), realizar
investigacion de las diferentes enfermedades, plagas y
flagelos que afecten a la ganaderia nacional, asi como,
coordinary supervisar las que efectien las entidades privadas
nacionales o extranjeras, con miras a lograr resultados de
diagnostico, prevencion y tratamiento;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1449, de 22 de
noviembre de 2008, publicado en el Registro oficial
No. 479 de 02 de diciembre de 2008, se dispone la
reorganizacion del Servicio Ecuatoriano de Sanidad
Agropecuaria, transformandolo en Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro-Agrocalidad como
una entidad técnica de derecho publico, con personeria

juridica, patrimonio y fondos propios, desconcentrada con
independencia administrativa, econdmica, financiera y
operativa; con sede en Quito y competencia a nivel nacional,
adscrita al Ministerio de Agricultura Ganaderia, Acuacultura
y Pesca;

Que, Mediante Acuerdo Ministerial N° 015 de 19 de enero
del 2016, en su articulo 1 y 2 establece que el Gobierno
Nacional, a través de AGROCALIDAD, destinard los
fondos necesarios para la adquisicion del Biologico
(vacuna), para la ejecucion del Programa de Erradicacion de
la Fiebre Aftosa y el aporte del ganadero para la aplicacion
del Biolodgico (vacuna), sera de sesenta centavos de dolar
(USD 0,60) por cada bovino vacunado;

Que, mediante Accion de Personal No. 0290 de 19 de
junio del 2012, el sefior Javier Ponce Cevallos, Ministro
de Agricultura, Ganaderia Acuacultura y Pesca, nombra al
Ing. Diego Vizcaino Cabezas, como Director Ejecutivo de
AGROCALIDAD;

Que, mediante Oficio No. SENPLADES SIP-dap-2011-334.
La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo-
SENPLADES de 13 de junio de 2011 actualiza y prioriza
el Proyecto de Erradicacion de Fiebre Aftosa, cuyo objetivo
principal es: “Lograr la certificacion de todo el territorio
ecuatoriano como libre de fiebre aftosa con vacunacion
hasta el afio 2015 para asegurar las ventajas comerciales
iniciando con la exportacion de productos carnicos y
derivados pecuarios”;

Que, mediante Resolucion 0015 de 25 de enero del 2016,
publicada en el Registro Oficial 700 de 26 de febrero 2016,
en la cual establece el inicio del periodo para la segunda fase
de vacunacion del 2015 contra la Fiebre Aftosa desde el 01
de febrero hasta el 17 de marzo del 2016.

Que, mediante Memorando Nro. MAGAP-CSA/
AGROCALIDAD-2016-000148-M, de 15 de marzo de
2016, el Coordinador General de Sanidad Animal informa
al Director Ejecutivo de AGROCALIDAD, que debido a
las condiciones climaticas adversas que actualmente esta
pasando el Pais debido al fuerte invierno, han dificultado el
acceso del personal de AGROCALIDAD y de los brigadistas
a los predios ganaderos para realizar la vacunacion, esto
ya sea por derrumbes en las carreteras, rios crecidos,
inundaciones, dafio en los caminos de segundo orden entre
otras causas, provocando dificultades para recoger los
animales y alterando la programacion prevista teniendo
como consecuencia un importante retraso en el desarrollo
normal de ejecucion de la actual fase de vacunacion, misma
que es autorizada mediante sumilla inserta en el mismo
documento;

En uso de las atribuciones legales que le concede el Decreto
Ejecutivo N° 1449 y el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por procesos de la Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro. AGROCALIDAD.

Resuelve:

Articulo 1.- Ampliar el periodo de vacunacion de la segunda
fase 2015, desde el 18 de marzo hasta el 31 de marzo del
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presente afo, en razén que las condiciones climaticas a nivel
nacional han dificultado el proceso de vacunacion, a mas de
requerirse lograr y mantener las coberturas de vacunacion
histéricas de los ultimos afios que garanticen la ausencia de
circulacion viral en el territorio nacional y permita mantener
el estatus de “Pais libre de fiebre aftosa con vacunacion”.

Articulo 2.- La aplicacion de la vacuna Anti-Aftosa sera
ejecutada por los Operadores de Vacunacion autorizados
por AGROCALIDAD, los mismo que ejecutaran las
disposiciones técnicas — administrativas y su cumplimiento
sera supervisado por AGROCALIDAD.

Articulo 3.- AGROCALIDAD, actuara durante toda la fase
de vacunacion, con Médicos Veterinarios y personal técnico
a nivel nacional, quienes supervisaran y controlaran el
proceso de vacunacion.

Articulo 4.- Queda prohibida la venta de la vacuna anti-
aftosa en todo el territorio nacional.

Articulo 5.- La vacunaciéon posterior a los periodos
indicados, sera autorizada por AGROCALIDAD, y los
propietarios de los animales seran sujetos de sancion por
incumplimiento de la Normativa Legal Vigente.

Articulo 6.- Se determinan como especies obligatorias
de vacunacion a los bovinos y bufalinos a nivel nacional,
cuyo costo de aplicacion del bioldgico sera de 0,60 USD
(SESENTA CENTAVOS DE DOLAR AMERICANO),
mismo que sera recaudo por las personas naturales o juridicas
autorizadas por AGROCALIDAD para realizar la aplicacion
de la vacuna. Una vez vacunados los animales, se entregara
un certificado unico de vacunacion correspondiente a la
Segunda Fase 2015.

Articulo 7.- Elunico documento habilitante para la obtencion
del certificado de movilizacion interna de animales bovinos
y bufalinos a nivel nacional, sera el certificado unico de
vacunacion de la Segunda Fase 2015.

Articulo 8.- Se prohibe la movilizacion de bovinos
y bufalinos a nivel nacional, sin su respectiva guia de
movilizacion, caso contrario los propietarios estaran sujetos
a lo establecido en la Ley de Sanidad Animal, Ley de
Erradicacion de Fiebre Aftosa y sus respectivos reglamentos.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- De la ejecucion de la presente resolucion
encarguese a la Coordinacion General de Sanidad Animal y
a las Direcciones Distritales y de Articulacion Territorial de
AGROCALIDAD.

Segunda.- La presente resolucién entrard en vigencia a
partir de su suscripcion, sin prejuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

COMUNIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE.
Dado en Quito, D.M. 16 de marzo del 2016.

f.) Ing. Diego Vizcaino Cabezas, Director Ejecutivo de la
Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro - Agrocalidad.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
No. 001-2016-SUIA-CGZ2-DPAN-MAE

Ing. Nelson Gilberto Chuquin Pefia
DIRECTOR PROVINCIAL
DEL AMBIENTE DE NAPO

MINISTERIO DEL AMBIENTE (S)

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Reputblica
del Ecuador, reconoce el derecho de la poblaciéon a vivir
en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.
Se declara de interés publico la preservacion del ambiente,
la conservacion de los ecosistemas, la prevencion del
dafno ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecologicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de Desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividad el acceso equitativo,
permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y a los
beneficios de los recursos del subsuelo y del patrimonio
natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que las obras publicas, privadas o mixtas, y los proyectos de
inversion publicos o privados que puedan causar impactos
ambientales, seran calificados previamente a su ejecucion,
por los organismos descentralizados de control, conforme
el Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio
rector serd el precautelatorio;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental se deberd contar con la licencia respectiva,
otorgada por el Ministerio del Ambiente;

Que, el articulo 28 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que toda persona natural o juridica tiene derecho a participar
en la gestion ambiental, a través de los mecanismos de
participacion social, entre los cuales se incluiran consultas,
audiencias publicas, iniciativas, propuestas o cualquier
forma de asociacion, entre el sector publico y el privado;

Que, el articulo 29 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que toda persona natural o juridica tiene derecho a ser
informada sobre cualquier actividad de las instituciones del
Estado, que pueda producir impactos ambientales;

Que, Que, de conformidad con lo establecido en el Acuerdo
Ministerial No 268 del 29 de agosto del 2014 en su
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articulo 1 en el que se establece delegar a los Directores
Provinciales y Director/a del Parque Nacional Galapagos
del Ministerio del Ambiente la emision y suscripcion
de Licencias Ambientales, previa aprobacion de Fichas
Ambientales, Estudios de Impacto Ambiental y Planes
de Manejo Ambiental y ejercen control y seguimiento a
proyectos, obras o actividades, detalladas en la Tabla 1 del
Anexol del presente Acuerdo Ministerial;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 134, publicado en
el Suplemento del Registro Oficial No. 812 de 18 de octubre
de 2012, se expide la reforma al Acuerdo Ministerial No.
076, publicado en Registro Oficial Segundo Suplemento
No. 766 de 14 de agosto de 2012, mediante el cual se
expide la reforma al articulo 96 del Libro III y articulo 17
del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, publicado mediante Decreto
Ejecutivo No. 3516 de Registro Oficial Edicién Especial
No. 2 de 31 de marzo de 2003; Acuerdo Ministerial No. 041,
publicado en el Registro Oficial No. 401 de 18 de agosto
de 2004; Acuerdo Ministerial No. 139, publicado en el
Registro Oficial Suplemento No. 164 de 5 de abril de 2010,
con el cual se agrega el Inventario de Recursos Forestales
como un capitulo del Estudio de Impacto Ambiental;

Que, el articulo 20 del Acuerdo Ministerial No. 006,
publicado en la Edicion Especial nimero 128 del Registro
Oficial de 29 de abril de 2014, sefiala que la participacion
ciudadana en lo que respecta a los mecanismos de
participacion ciudadana en los procesos de licenciamiento
ambiental se estara a lo sefialado en el Decreto Ejecutivo
No. 1040 de 22 de abril de 2008, mediante el cual se
expidio el “Reglamento de Aplicacion de los Mecanismos
de Participacion Social establecidos en la Ley de Gestion
Ambiental”; y, el Acuerdo Ministerial No. 66 de 18 de
junio de 2013, mediante el cual se expidio el “Instructivo
al Reglamento de Aplicacion de los Mecanismos de
Participacion Social establecidos en la Ley de Gestion
Ambiental, publicado en el Registro Oficial No. 332 de 8
de mayo de 2008;

Que, el 29 de noviembre del 2012, la EMPRESA
PUBLICA METROPOLITANA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENTO EPMAPS, registra el
proyecto “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE
AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Cantéon Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, el 29 de noviembre del 2012, la EMPRESA
PUBLICA METROPOLITANA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO EPMAPS, ingresa al Sistema Unico de
Informaciéon Ambiental, las coordenadas de ubicacion y
solicita la emision del Certificado de Interseccion con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas (SNAP), Bosques
y Vegetacion Protectores (BVP) y Patrimonio Forestal
del Estado (PFE), del proyecto Estudio de Impacto del
proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE

AGUA POTABLE RIiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;,
ubicado en la provincia de Napo;

Que, mediante Oficio No. MAE-SUIA-DNPCA-2012-7193
del 03 de diciembre del 2012, la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo, otorga el Certificado de Interseccion
del proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367,
concluyendo que dicho proyecto INTERSECTA con el
Bosque Protector Cayambe Coca y Reserva Ecologica
Antisana, cuyas coordenadas son:

Shape X Y
1 823993.0 9959310.0
2 823735.0 9959200.0
3 823334.0 9958910.0
4 822438.0 9958820.0
5 821372.0 9958800.0
6 820749.0 9958370.0
7 820301.0 9957930.0
8 819181.0 9957500.0
9 818702.0 9957630.0
10 818405.0 9957600.0
11 818239.0 9957900.0
12 824532.0 9961690.0
13 824532.0 9961670.0
14 824296.0 9960720.0
15 824273.0 9959970.0
16 824324.0 9959600.0
17 824163.0 9959450.0
18 824640.0 9963060.0
19 825387.0 9963460.0
20 824751.0 9963800.0
21 823881.0 9962770.0
22 823586.0 9961230.0
23 823845.0 9959210.0

Coordenadas WGS 84
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Que, con oficio N° GA-2013-0090 el 09 de abril del 2013,
la EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENTO EPMAPS, ingresa al
Sistema Unico de Informaciéon Ambiental la informacion
correspondiente para la categorizacion ambiental del
proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE
AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367,

Que, mediante oficio Nro. MAE-SUIA-
DNPCA-2013-14163 del 14 de mayo del 2013 la Direccion
Provincial del Ambiente de Napo, determina la siguiente
categorizacion proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES,
RAMAL CHALPI GRANDE-PAPALLACTAY CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367":
Categoria B

Que, con oficio N° GA-2013-0275 del 14 de octubre del
2013, la EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE
AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO EPMAPS, ingresa
al Sistema Unico de Informacion Ambiental para analisis,
revision y pronunciamiento los Términos de Referencia del
Estudio de Impacto Ambiental del proyecto: “PRIMERA
ETAPA DEL PROYECTO DE AGUA POTABLE
RIOS ORIENTALES, RAMAL CHALPI GRANDE-
PAPALLACTA Y CENTRAL HIDROELECTRICA
CHALPI GRANDE, ubicado en la parroquia de Papallacta
del Cantén Quijos de la provincia de Napo, CON CODIGO
SUIA MAE-RA-2012-24367,

Que, mediante Memorando No. MAE-UCA-
DPAN-2013-0616 de 18 de noviembre del 2013, la Unidad
de Calidad Ambiental solicita criterio técnico a la Unidad
de Patrimonio Natural de los Términos de Referencia del
Estudio de Impacto Ambiental del proyecto: “PRIMERA
ETAPA DEL PROYECTO DE AGUA POTABLE
RIOS ORIENTALES, RAMAL CHALPI GRANDE-
PAPALLACTA Y CENTRAL HIDROELECTRICA
CHALPI GRANDE, ubicado en la parroquia de Papallacta
del Cantén Quijos de la provincia de Napo, CON CODIGO
SUIA MAE-RA-2012-24367,

Que, mediante Memorando No. MAE-UPN-
DPAN-2013-1960 del 11 de diciembre del 2013, la
Oficina Técnica en Vida Silvestre no aprueba los Términos
de Referencia del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE
AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante Memorando No. MAE-UPN-
DPAN-2013-1935 de 06 de Diciembre de 2013, la Oficina
Técnica Tena no aprueba los Términos de Referencia del
Estudio de Impacto Ambiental del proyecto “PRIMERA
ETAPA DEL PROYECTO DE AGUA POTABLE
RiIOS ORIENTALES, RAMAL CHALPI GRANDE-
PAPALLACTA Y CENTRAL HIDROELECTRICA
CHALPI GRANDE”, ubicado en la parroquia de Papallacta
del Cantén Quijos de la provincia de Napo, CON CODIGO
SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante oficio No. MAE-SUIA-VMA-2014-0112
del 24 enero 2014, sobre la base del Informe Técnico Nro.
030-2014-UCA-DPAN-MAE de 21 de enero del 2014, la
Direccion Provincial del Ambiente de Napo no aprueba los
Términos de Referencia para Estudio de Impacto Ambiental
del proyecto “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, el 07 de marzo del 2014, la EMPRESA PUBLICA
METROPOLITANA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO EPMAPS, ingresa la documentacion
corregida al Sistema Unico de Informacion Ambiental
para andlisis, revision y pronunciamiento los Términos
de Referencia del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE
AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante  Memorando Nro. MAE-CGZ2-
DPAN-2014-0892 del 24 de julio de 2014, la Direccion
Provincial del Ambiente de Napo solicita criterio técnico
a la Unidad de Patrimonio Natural de los Términos
de Referencia del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE
AGUA POTABLE RIiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante Memorando Nro. MAE-
DPAPCH-2014-0522 del 11 de agosto de 2014, la Direccion
Provincial de Ambiente de Pichincha no aprueba los
Términos de Referencia del Estudio de Impacto Ambiental
del proyecto “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante Oficio No. MAE-SUIA-CGZ2-
DPAN-2014-0021 de 15 agosto del 2014, sobre la base del
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Informe Técnico Nro. 345-2014-UCA-DPAN-MAE del 06
de agosto del 2014, la Direccion Provincial del Ambiente de
Napo no aprueba los Términos de Referencia para Estudio de
Impacto Ambiental del proyecto “PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES,
RAMAL CHALPI GRANDE-PAPALLACTAY CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante oficio No. EPMAPS-GAA-2014-012
del 09 de septiembre del 2014, la EMPRESA PUBLICA
METROPOLITANA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO EPMAPS, ingresa la documentacion
corregida al Sistema Unico de Informacién Ambiental
para analisis, revision y pronunciamiento los Términos
de Referencia del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE
AGUA POTABLE RIiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante Oficio No. MAE-SUIA-CGZ2-
DPAN-2014-0023 de 26 septiembre del 2014, sobre la base
del Informe Técnico Nro. 458-2014-UCA-DPAN-MAE
del 24 de septiembre del 2014, la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo aprueba los Términos de Referencia con
caracter vinculante, para Estudio de Impacto Ambiental
del proyecto “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante oficio No. EPMAPS-GA-2014-192
del 14 de octubre del 2014, la EMPRESA PUBLICA
METROPOLITANA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO EPMAPS, solicita la asignaciéon de un
facilitador para llevar a cabo el Proceso de Participacion
Social del proyecto “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Cantéon Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367, en
cumplimiento al Decreto Ejecutivo No. 1040 publicado en
el Registro Oficial 332 del Mecanismo de Participacion
Social. Ademas adjunto papeleta por concepto de pago de
tasas del facilitador.

Que, de conformidad a lo establecido en el Decreto
Ejecutivo No. 1040, publicado en el Registro Oficial No.
332 de 08 de mayo de 2008, el proceso de Participacion
Social del proyecto “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, CODIGO SUIA

MAE-RA-2012-24367, se realiz6 la Asamblea Publica en
el salon Social de la Casa Parroquial de Papallacta el 10 de
diciembre del 2014; y se mantuvo el Centro de Informacion
permanente en la Tarima de la Plaza Central de la Parroquia
de Papallacta y en el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Quijos desde el 03 de diciembre de 2014 hasta
el 17 de diciembre de 2014,

Que, con fecha 22 de enero del 2015, el Masc. Nelson
Mauricio Quezada Facilitador del Proceso de participacion
social del Borrador del Estudio de Impacto Ambiental Ex
Antes del Proyecto: proyecto “PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES,
RAMAL  CHALPI = GRANDE-PAPALLACTA Y
CENTRAL HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”,
ubicado en la parroquia de Papallacta del Canton Quijos
de la provincia de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-
RA-2012-24367, ingresa al Sistema Unico de Informacion
Ambiental, el informe de sistematizacion con los anexos
correspondientes, para el respectivo pronunciamiento una
vez concluido el Proceso de Participacion Social.

Que, el 24 de febrero de 2015, la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo, comunica al Masc. Nelson Mauricio
Quezada facilitador, la aprobacion del Informe del Proceso
de Participacion Social del Borrador del Estudio de Impacto
Ambiental Ex Antes del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES,
RAMAL CHALPIGRANDE-PAPALLACTAY CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367".

Que, el 03 de julio de 2015, la EMPRESA PUBLICA
METROPOLITANA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO EPMAPS, ingresa al Sistema Unico
de Informacion Ambiental para andlisis, revision vy
pronunciamiento del Estudio de Impacto Ambiental Ex
Antes del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367".

Que, mediante memorando Nro. MAE-CGZ2-
DPAN-2015-1200del 11 de septiembre de 2015, 1a Direccion
Provincial del Ambiente de Napo solicita pronunciamiento
a Patrimonio Natural del Estudio de Impacto Ambiental
Ex Antes del Proyecto: proyecto “PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES,
RAMAL CHALPIGRANDE-PAPALLACTAY CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante memorando  Nro. MAE-UPN-
DPAN-2015-1744 del 28 de octubre del 2015, la Unidad
de Patrimonio Natural emite observaciones del Estudio de
Impacto Ambiental Ex Antes del Proyecto: “PRIMERA
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ETAPA DEL PROYECTO DE AGUA POTABLE
RIOS ORIENTALES, RAMAL CHALPI GRANDE-
PAPALLACTA Y CENTRAL HIDROELECTRICA
CHALPI GRANDE, ubicado en la parroquia de Papallacta
del Cantén Quijos de la provincia de Napo, CON CODIGO
SUIA MAE-RA-2012-24367,

Que, con oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2015-1103
del 05 de noviembre de 2015, sobre la base del Informe
Técnico Nro. 475-2015-UCA-DPAN-MAE del 01 de
octubre del 2015, la Direccion Provincial del Ambiente de
Napo emite pronunciamiento no favorable al Estudio de
Impacto Ambiental del proyecto “PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES,
RAMAL CHALPI GRANDE-PAPALLACTAY CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Cantéon Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante oficio N° EPMAPS-GA-2015-234 del
25 de noviembre del 2015, la EMPRESA PUBLICA
METROPOLITANA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO EPMAPS, ingresa la documentacion
corregida al Sistema Unico de Informacién Ambiental para
analisis, revision y pronunciamiento del Estudio de Impacto
Ambiental Ex Antes del Proyecto: proyecto “PRIMERA
ETAPA DEL PROYECTO DE AGUA POTABLE
RIOS ORIENTALES, RAMAL CHALPI GRANDE-
PAPALLACTA Y CENTRAL HIDROELECTRICA
CHALPI GRANDE”, ubicado en la parroquia de Papallacta
del Cantén Quijos de la provincia de Napo, CON CODIGO
SUIA MAE-RA-2012-24367";

Que, mediante memorando  Nro. = MAE-UCA-
DPAN-2015-0519 del 01 de diciembre de 2015, la
Unidad de Calidad Ambiental solicita pronunciamiento a
Patrimonio Natural del Estudio de Impacto Ambiental Ex
Antes del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, con CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante  memorando  Nro. = MAE-UPN-
DPAN-2015-2123 del 24 de diciembre de 2015, la Unidad
de Patrimonio Natural emite pronunciamiento favorable
para la aprobacion del Estudio de Impacto Ambiental Ex
Antes del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA 'Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Cantéon Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2015-1756
del 30 de diciembre de 2015, sobre la base del Informe
Técnico No. 502-2015-UCA-DPAN-MAE de 01 de
diciembre del 2015, la Direccion Provincial del Ambiente
de Napo, emite el pronunciamiento favorable y solicitud

de pagos al Estudio de Impacto Ambiental Ex Antes
del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante Oficio N° EPMAPS-GA-2016-0001
de 07 de enero de 2016, la EMPRESA PUBLICA
METROPOLITANA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO EPMAPS, por medio del Sistema Unico
de Informacion Ambiental, solicita a la Direccion Provincial
del Ambiente de Napo la emision de la Licencia Ambiental e
Inventario Forestal para proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES,
RAMAL CHALPI GRANDE-PAPALLACTAY CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;
para lo cual adjunta la siguiente documentacion de respaldo:

1. Comprobante de pago inventario forestal con numero
de referencia BCE: 10105356 del 06 de enero de 2016,
pago realizado en la cuenta corriente Nro. 10000777
del Ministerio del Ambiente por un monto de USD
3,535.88 (tres mil quinientos treinta y cinco ddlares con
88/100 dolares), que corresponde a la aprobacion del
Inventario Forestal de conformidad con lo establecido
en el Memorando Nro. MAE-UPN-DPAN-2015-2123
del 24 de diciembre de 2015, factura No. 001-002-
17297 del Ministerio del Ambiente de 05 de enero de
2016.

2. Comprobante de pago con numero de referencia BCE:
10105339 del 06 de enero del 2016, pago realizado en
la cuenta corriente Nro. 3001174975 del Ministerio del
Ambiente por un monto de USD 480,00 (cuatrocientos
ochenta con 00/100 ddlares), que corresponde al pago
por seguimiento y control (PSC) de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 083-B del 08 de junio del 2015
respecto a Servicio de Gestion y Calidad Ambiental,
factura No. 001-002-17298 del Ministerio del Ambiente
de 05 de enero de 2016.

Que, mediante  Memorando  Nro. MAE-UCA-
DPAN-2016-0026 de 26 de enero de 2016 la Unidad
de Calidad Ambiental solicita  pronunciamiento
correspondiente al pago de tasas por aprobacion del
inventario forestal del Estudio de Impacto Ambiental Ex
Antes del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, con memorando Nro. MAE-UPN-DPAN-2016-0109
del 26 de enero de 2016 la unidad de Patrimonio Natural
acepta el pago por concepto de tasas por la aprobacion
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del INVENTARIO FORESTAL y emision de la
Resolucion N° 001-2016-IF-UPN-DPAN del 22 de enero
del 2016 del Estudio de Impacto Ambiental Ex Antes
del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Canton Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367;

Que, mediante Accion de Personal No. 0522951 de
fecha 03 de febrero del 2016, el Coordinador General
Administrativo Financiero en uso de sus facultades que le
confiere el acuerdo 049 y 178; Resuelve: Subrogar al puesto
de Director Provincial de Ambiente de Napo, al Ing. Nelson
Giberto Hernan Chuquin Pefa, de conformidad a los
articulos 126 y 270 de la Ley Organica de Servicio Publico
y sus Reglamento General desde el 08 al 22 de febrero del
2016.

Por lo expuesto, en uso de las atribuciones establecidas
en el numeral 1 del Articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador y en concordancia con el articulo
17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Resuelve:

Art. 1 Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Ex Antes
del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO
DE AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Cantéon Quijos de la provincia
de Napo, con codigo SUIA MAE-RA-2012-24367, sobre la
base del Oficio No. MAE-CGZ2-DPAN-2015-1756 del 30
de diciembre de 2015, sobre la base del Informe Técnico No.
502-2015-UCA-DPAN-MAE de 01 de diciembre del 2015
y en base a las coordenadas establecidas en el Certificado
de Interseccion emitido mediante Oficio No. MAE-SUIA-
DNPCA-2012-7193 del 03 de diciembre del 2012.

Art. 2 Otorgar Licencia Ambiental a la EMPRESA
PUBLICA METROPOLITANA DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO EPMAPS, para la ejecucion del
proyecto PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE
AGUA POTABLE RIOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, ubicado en la
parroquia de Papallacta del Cantéon Quijos de la provincia
de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367,

Art. 3 Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental Ex Antes del Proyecto: “PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES,
RAMAL CHALPI GRANDE-PAPALLACTAY CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE”, CON CODIGO
SUIA MAE-RA-2012-24367, los mismos que deberan

cumplirse estrictamente, caso contrario se procedera con
la suspension de actividades, suspension o revocatoria de
la Licencia Ambiental conforme lo establecen los articulos
280, 281 y 282 del con el Acuerdo Ministerial 061 de la
reforma al Libro VI del TULSMA de fecha 07 de abril del
2015, publicado mediante registro oficial N° 316 del 4 de
mayo del 2015.

De la aplicacion de esta Resolucion encarguese la Direccion
Provincial del Ambiente de Napo - Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente Resolucion al Representante
Legal de la EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA
DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO EPMAPS, y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Tena, a 22 de febrero de 2016.

f.) Ing. Nelson Gilberto Chuquin Pefia, Director Provincial
del Ambiente de Napo, Ministerio del Ambiente (S).

MINISTERIO DEL AMBIENTE
No. 001 —2016- SUIA-CGZ2-DPAN-MAE

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“PRIMERA ETAPA DEL PROYECTO DE
AGUA POTABLE RiOS ORIENTALES, RAMAL
CHALPI GRANDE-PAPALLACTA Y CENTRAL
HIDROELECTRICA CHALPI GRANDE, ubicado
en la parroquia de Papallacta del Cantén Quijos de
la provincia de Napo, CON CODIGO SUIA MAE-
RA-2012-24367.

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la preservacion
del ambiente, la prevencion de la contaminacion ambiental
y la garantia del desarrollo sustentable, confiere la
presente Licencia Ambiental a favor de la EMPRESA
PUBLICA METROPOLITANA DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO EPMAPS, en la persona de su
Representante Legal, para que en sujecion al Estudio de
Impacto Ambiental Ex Antes del Proyecto: “PRIMERA
ETAPA DEL PROYECTO DE AGUA POTABLE
RIOS ORIENTALES, RAMAL CHALPI GRANDE-
PAPALLACTA Y CENTRAL HIDROELECTRICA
CHALPI GRANDE, ubicado en la parroquia de Papallacta
del Canton Quijos de la provincia de Napo, CON CODIGO
SUIA MAE-RA-2012-24367, contintie con la ejecucion del
proyecto.

En virtud de lo expuesto, la EMPRESA PUBLICA
METROPOLITANA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO EPMAPS, se obliga a:
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1.

Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental Ex Antes del Proyecto: “PRIMERA
ETAPA DEL PROYECTO DE AGUA POTABLE
RIOS ORIENTALES, RAMAL CHALPI GRANDE-
PAPALLACTA Y CENTRAL HIDROELECTRICA
CHALPI GRANDE, ubicado en la parroquia de
Papallacta del Canton Quijos de la provincia de Napo,
CON CODIGO SUIA MAE-RA-2012-24367, ubicado
en la provincia de Pichincha.

Mantener un programa continuo de monitoreo y
seguimiento ambiental de las medidas establecidas en
el Plan de Manejo Ambiental, cuyos resultados deberan
ser entregados al Ministerio del Ambiente de manera
trimestral.

Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en la
medida de lo posible prevengan los impactos negativos
al ambiente.

Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

Presentar las Auditorias Ambientales de Cumplimiento,
de conformidad con los articulos 268 y 269 del Acuerdo
Ministerial No. 061 de la reforma al Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente publicado mediante Registro Oficial N° 316
del 4 de mayo del 2015.

Dar estricto cumplimiento con el Acuerdo Ministerial
No. 026 del 12 de mayo del 2008, el cual expide
los procedimientos para registro de generadores de
desechos peligrosos, gestion de desechos peligrosos
previo al licenciamiento ambiental, y para el transporte
de materiales peligrosos, para la gestion adecuada de
desechos peligrosos que se pudieran generar debido a
las actividades desarrolladas dentro del proyecto.

Obtener el registro de sustancias quimicas peligrosas,
desechos peligrosos y especiales bajo los procedimientos
que el Ministerio del Ambiente establezca para el
efecto, en un término perentorio de 60 dias a partir de
la obtencion de la licencia ambiental, de conformidad
con la Cuarta Disposicion Transitoria del Acuerdo
Ministerial No. 061 de la reforma al Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente publicado mediante Registro Oficial N° 316
del 4 de mayo del 2015.

Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental aprobado,
durante la ejecucion del proyecto y materia de
otorgamiento de esta licencia.

Cancelar, sujeto al plazo de duracion del proyecto,
el pago por Servicio de Gestion y Calidad Ambiental

10.

I1.

12.

13.

14.

por seguimiento y control al cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado, conforme lo establecido
en el Acuerdo Ministerial No. Acuerdo Ministerial No.
083-B del 08 de junio del 2015.

Cumplir con el articulo 38 del Acuerdo Ministerial No.
061 de la reforma al Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
publicado mediante Registro Oficial N° 316 del 4 de
mayo del 2015, mismo que establece “(... ) No se
exigira esta garantia o poliza cuando los ejecutores del
proyecto, obra o actividad sean entidades del sector
publico o empresas cuyo capital suscrito pertenezca,
por lo menos a las dos terceras partes, a entidades de
derecho publico o de derecho privado con finalidad
social o publica. Sin embargo, la entidad ejecutora
respondera administrativa y civilmente por el cabal y
oportuno cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
del proyecto, obra o actividad licenciada y de las
contingencias que puedan producir daiios ambientales
o afectaciones a terceros, de acuerdo a lo establecido

s

en la normativa aplicable.”.

Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

Conformar una comision de Monitoreo Ambiental para
realizar el seguimiento y control del Proyecto durante
sus fases del proyecto: construccion, operacion, cierre
y abandono del proyecto.

Concretar la firmar de un convenio de cooperacion
interinstitucional entre el MAE y EPMAPS en apoyo
a las areas protegidas involucradas con el objetivo de
verificar el cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
y apoyo a guarda parques del area.

Cumplir estrictamente las medidas establecidas en
el PLAN DE REMEDIACION EN AREAS DE
EXPLOTACION DE MATERIALES PETREOS EN
JAMANCO PARROQUIA PAPALLACTA del MTOP
en el area de 79.391.00 metros cuadrados a quien se
traslada las responsabilidades de utilizar el area como
escombrera del proyecto.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental
es desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El

incumplimiento de las disposiciones y obligaciones

determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige, se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las disposiciones

de

la Ley de Gestion Ambiental, Texto Unificado de
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Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente y
por el Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

De la aplicacion de esta Resolucion encéarguese la Direccion
Provincial del Ambiente de Napo - Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente Resolucion al Representante
Legal de la EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA
DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO EPMAPS, y

publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Tena, a 22 de febrero de 2016.

f.) Ing. Nelson Gilberto Chuquin Peiia, Director Provincial
del Ambiente de Napo, Ministerio del Ambiente (S).

No. 003-2016-DPAN/MAE

DIRECTOR PROVINCIAL
DEL AMBIENTE DE NAPO

Considerando:

Que, el articulo 3 de la Constitucion de la Republica
dispone que entre los deberes primordiales del Estado es
la de planificar el desarrollo nacional, erradicar la pobreza,
promover el desarrollo sustentable y la redistribucion
equitativa de los recursos y la riqueza, para acceder al buen
vivir asi como también proteger el patrimonio natural y
cultural del pais;

Que, el articulo 74 de la Constituciéon de la Republica
determina que las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades tendran derecho a beneficiarse del ambiente
y de las riquezas naturales que les permitan el buen vivir;

Que, el articulo 83 de la Constitucion de la Republica
describe que son deberes y responsabilidades de las
ecuatorianas y los ecuatorianos, sin perjuicio de otros
previstos en la Constitucion y la ley respetar los derechos
de la naturaleza, preservar un ambiente sano y utilizar
los recursos naturales de modo racional, sustentable y
sostenible asi como conservar el patrimonio cultural y
natural del pais, y cuidar y mantener los bienes publicos;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
establece que las instituciones del Estado, sus organismos,

dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actiien en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que
les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 5 de la Codificacion a la Ley Forestal de
Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre refiere
que dentro de los objetivos y funciones del Ministerio
del Ambiente, es la de velar por la conservacion y el
aprovechamiento racional de los recursos forestales y
naturales existentes;

Que, el articulo 235 del Libro III del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
reformado mediante decreto ejecutivo N° 1186, publicado
en el registro oficial N° 384 del 18 de julio del 2008 se
reformo el libro III del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, el mismo que
en su articulo 235 establece que si al prime sefialamiento
para el remate no hubiere sido posible la venta de bienes
o productos decomisados, la maxima autoridad ambiental
nacional podra declarar no conveniente su venta y en
consecuencia, determinar su destino a través de donacion o
traspaso conforme los intereses institucionales o nacionales
que estén relacionados con actividades de mejoramiento de
calidad de vida de los habitantes;

Que, el articulo 107 del Libro III del Texto Unificado
de Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
determina que, seran sujeto de donacién y traspaso,
las especies forestales que hayan sido decomisadas
por el Ministerio del Ambiente, cuyo procedimiento
administrativo tenga resolucion ejecutoriada en primera
instancia;

Que, el articulo 57 del Reglamento General de Bienes del
Sector Publico determina que traspaso es el cambio de
asignacion de un bien mueble o inmueble que se hubiere
vuelto innecesario o inutil para una entidad u organismo
en favor de otro, dependiente de la misma persona juridica,
que lo requiera para el cumplimiento de sus fines, como en
el caso de los ministerios de Estado o sus dependencias.
Cuando intervengan dos personas juridicas distintas no
habra traspaso sino donacion y, en este evento, existird
transferencia de dominio que se sujetara a las normas
especiales de la Donacion.

Que, mediante Acuerdo Interministerial No. 001 del 24
de septiembre de 2008, suscrito entre el Ministerio del
Ambiente y el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda
esta Cartera de Estado cuando declare no conveniente la
venta de madera decomisada en los diversos Distritos
Regionales y que no hubiere sido posible la venta en el
primer sefialamiento para el remate esta debera autorizar
el traspaso definitivo o a perpetuidad de dichos productos
forestales a favor de las Direcciones provinciales del
Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda;
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Que, mediante Accion de Personal No. 0521434, de fecha
01 de Octubre de 2014 la sefiora Ministra del Ambiente,
nombro al Ing. Manuel Armando Chamorro Rosero al cargo
de Director Provincial del Ambiente de Napo;

Que, el Acuerdo Ministerial 077, de fecha 13 Mayo del 2015,
en Disposiciones Generales. PRIMERA, establece que las
Direcciones Provinciales del Ministerio del Ambiente,
deberan acogerse al procedimiento administrativo de
remate, donacion, traspaso y baja de productos forestales
decomisados por el Ministerio del Ambiente;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2015-1098
de fecha 05 de noviembre del 2015 el Director Provincial
del Ambiente de Napo pone en conocimiento del Director
Provincial del Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda
de Napo, el informe del producto forestal decomisado
destinado para el traspaso para que dentro del término se
pronuncie si requiere o no dicho producto, de lo cual no se
tuvo respuesta dentro del término conferido;

Que, mediante solicitud escrita mediante oficio No.
178-SG-A-GADMA de fecha 03 de marzo del 2016 El Ing.

Jaime Shiguango Pizango Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado  Municipal del canton Archidona,
requirieron la donacién o traspaso de madera decomisada
por el Ministerio del Ambiente para obra civil encaminada
al desarrollo de su poblacion;

Que, mediante actas de declaratoria de desierto del remate
de madera de los procesos Nros. 041-02-2015/DPAN/
MAE y 054-02-2015/DPAN/MAE suscritas por el Director
Provincial del Ambiente de Napo, Delegado Financiero
y Secretario Ad-Hoc, con fecha 27 de octubre del 2015,
se declard desierto el primer sefialamiento del respectivo
remate de los productos forestales decomisados;

En ejercicio de las atribuciones que me confiere la Ley;

Resuelvo:

Art. 1.- Declarar no conveniente la venta y realizar
la donaciéon al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Archidona, el siguiente producto forestal:

No. No. DE PROCESO VOLUMEN ESPECIES
1 041-02-2015/DPAN/MAE 2.19m3 Guabillo (tablillas)
2 054-02-2015/DPAN/MAE 1.75 m3 Cauchillo, yunyun y fono (tablas, tablones, vigas y
cuartones
TOTAL 2 3.94 m3 4

Art. 2.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Archidona, utilizard el producto forestal antes detallado
para ejecutar obra civil encaminada al desarrollo de su poblacion y de ésta forma promover el desarrollo sustentable de su
circunscripcion territorial garantizando el buen vivir de su poblacion;

Art. 3.- En todo momento el Director Provincial del Ambiente de Napo, podra verificar el destino de la presente donacion y de
encontrar que no se ha cumplido con el compromiso del solicitante, se iniciardn inmediatamente las acciones legales a las que

haya lugar;

Art. 4.- La presente resolucion, entrara en vigencia a partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial

y de su ejecucion encarguese a la Direccion Provincial del Ambiente de Napo.

Cominiquese y publiquese.

Dado en Tena a, 17 Marzo de 2016.

f.) Ing. Armando Chamorro Rosero, Director Provincial del Ambiente de Napo.
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MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

No. 16 098

SUBSECRETARIA DEL SISTEMA
DE LA CALIDAD DE LA PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no enganosa sobre su contenido
¥ caracteristicas”;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizaciéon Mundial
del Comercio — OMC, se publico en el Registro Oficial
Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio
- AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y aplicacion
de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de
la Comunidad Andina credé el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997,

Que la Decision 562 del 25 de junio de 2003 de la Comision
de la Comunidad Andina establece las “Directrices para
la elaboracion, adopcion y aplicacion de Reglamentos
Técnicos en los Paises Miembros de la Comunidad Andina
y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposiciéon Reformatoria del
Codigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones,
publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 351 del 29
de diciembre de 2010, constituye el Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas
v entidades relacionados con las actividades vinculadas
con la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos

ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
lavida y la salud humana, animal y vegetal, la preservacion
del medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
practicas engaiiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que el Articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 338 publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 263 del 9 de
Junio de 2014, establece: “Sustituyanse las denominaciones
del Instituto Ecuatoriano de Normalizacion por Servicio
Ecuatoriano de Normalizacion. (...)”;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacion - INEN,
de acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende
la elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra prdcticas enganiosas” ha
formulado el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
270 “Guantes de proteccion”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decisién 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de reglamento
técnico fue notificado a la OMC el 2015-01-22 y a la CAN
el 2015-01-20, a través del Punto de Contacto y a la fecha
se han cumplido los plazos preestablecidos para este efecto;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0179 de fecha 11 de Marzo de 2016,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual recomienda
aprobar y oficializar con el caracter de Obligatorio
el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 270
“Guantes de proteccion”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucién rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 270 “Guantes de proteccion”,
mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre proveedores
y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No. 599
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del 19 de diciembre de 2011, se delega a la Subsecretaria de
la Calidad la facultad de aprobar y oficializar los proyectos
de normas o reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad propuestos por el INEN en el
ambito de su competencia de conformidad con lo previsto
en la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su
Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
Obligatorio el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 270 “GUANTES DE PROTECCION”

1. OBJETO

1.1 Este reglamento técnico establece los requisitos de
seguridad que deben cumplir los guantes de proteccion para
garantizar la salud y seguridad de los usuarios sin poner en
peligro ni la salud ni la seguridad de las demas personas,
animales domésticos o bienes, cuando su mantenimiento sea
adecuado y cuando se utilicen de acuerdo con su finalidad.

2. CAMPO DE APLICACION
2.1 Este reglamento técnico se aplica a los siguientes

guantes de proteccion que se comercialicen en el Ecuador,
sean ¢stos, importados o de fabricacion nacional:

a. Guantes de proteccion contra radiaciones ionizantes y
contaminacion radioactiva.

b. Guantes de proteccion para soldadores.

¢. Guantes de proteccion contra los productos quimicos y
los microrganismos.

d. Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos.

e. QGuantes y manguitos de proteccion de material aislante.
f. Guantes de proteccion contra sierras de cadena.

g. Guantes de proteccion contra el frio.

h. Guantes de proteccion contra cortes y pinchazos.

i. Guantes de proteccion contra riesgos térmicos.

2.2 Este reglamento técnico no aplica a:

2.2.1 Guantes quirtrgicos y de exploracion/procedimiento
para uso médico.

2.2.2 Guantes de proteccion contra la radiacion X, para uso
médico (guantes plomados).

2.2.3 Guantes para bomberos.
2.3 Los productos contemplados en el presente reglamento

técnico, se encuentran comprendidos en la siguiente
clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION

DESCRIPCION

OBSERVACION

39.26

Las demds manufacturas de
plastico y manufacturas de las
demds materias de las partidas

39.01 a 39.14.

3926.90 - Las demdas:

3926.90.90 - - Los demds

Aplica a guantes de
proteccion, excepto:
-Guantes quirlrgicos y de
exploracién/procedimiento
para uso médico.

-Guantes  de  protfeccion
confra la radiacion X para uso

médico.
-Guantes para bomberos.

40.15

Prendas de vestir, guantes,
mitones y manoplas y demas
complementos (accesorios),
de vestir, para cualquier uso,
de caucho vulcanizado sin
endurecer.
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- Guantes, mitones y
manoplas:
4015.19 - - Los demads:
4015.19.10 - - - Anfirradiaciones
4015.19.90 - --Los demas Aplica a guantes de
proteccion, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracién/procedimiento
para uso médico.
-Guantes de proteccion
contra la radiacion X para uso
médico.
-Guantes para bomberos.
4015.90 - Los demads:
4015.90.10 - - Antirradiaciones
4015.90.90 - - Los demas Aplica a guantes de
proteccion, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracién/procedimiento
para uso médico.
-Guantes de proteccion
contra la radiacion X para uso
medico.
-Guantes para bomberos.
42.03 Prendas y complementos
(accesorios), de vestir, de
cuero natural o cuero
regenerado.
- Guantes, mitones y
manoplas:
4203.29.00 - - Los demas Aplica a guantes de
proteccion, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracién/procedimiento
para uso médico.
-Guantes  de  proteccion
contra la radiacion X para uso
médico.
-Guantes para bomberos.
4203.40.00 - Los demds complementos Aplica a guantes de
(accesorios) de vestir proteccion, excepto:

-Guantes quirdrgicos y de
exploracién/procedimiento
para uso méedico.

-Guantes  de  proteccion
contra la radiacion X para uso
médico.

-Guantes para bomberos.
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61.16

Guantes, mitones y manoplas,
de punto.

6116.10.00

- Impregnados, recubiertos o
revestidos con pldstico o
caucho

Aplica a guantes de
protecciéon, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracion/procedimiento
para uso médico.

-Guantes de  proteccion
conftra la radiacion X para uso
médico.

-Guantes para bomberos.

- Los demas:

6116.91.00

- - De lana o pelo fino

Aplica a guantes de
proteccioén, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracion/procedimiento
para uso médico.

-Guantes de  proteccion
confra la radiacion X para uso
médico.

-Guantes para bomberos.

6116.92.00

- - De algoddn

Aplica a guantes de
proteccion, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracion/procedimiento
para uso médico.

-Guantes de proteccion
contra la radiacion X para uso
médico.

-Guantes para bomberos.

6116.93.00

- - De fibras sintéticas

Aplica a auantes  de
proteccion, excepto:

-Guantes quirdrgicos y de
exploracion/procedimiento
para uso medico.

-Guantes de  proteccion
conftra la radiaciéon X para uso
meédico.

-Guantes para bomberos.

6116.99.00

- - De las demds materias
textiles

Aplica a guantes de
proteccion, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracion/procedimiento
para uso médico.

-Guantes de  proteccion
conftra la radiacién X para uso
médico.

-Guantes para bomberos.
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61.17 Los demds complementos
(accesorios) de vestir
confeccionados, de punto;
partes de prendas o de
complementos (accesorios),
de vestir, de punto.
6117.80 - Los demds complementos
(accesorios) de vestir:
6117.80.90 - - Los demas Aplica a guantes de
proteccion, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracion/procedimiento
para uso médico.
-Guantes de  proteccién
contra la radiaciéon X para uso
médico.
-Guantes para bomberos.
6216.00 Guantes, mitones y manoplas.
6216.00.10 - Especiales para la proteccién |Aplica a guantes de
de frabajadores proteccion, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploraciéon/procedimiento
para uso médico.
-Guantes de proteccion
contra la radiacién X para uso
médico.
-Guantes para bomberos.
6216.00.90 - Los demas Aplica a guantes de
proteccion, excepto:
-Guantes quirdrgicos y de
exploracion/procedimiento
para uso médico.
-Guantes de  proteccion
contra la radiacién X para uso
médico.
-Guantes para bomberos.
68.12 Amianto (asbesto) en fibras
trabajado; mezclas a base de
amianto o a base de amianto
y carbonato de magnesio;
manufacturas de estas
mezclas o de amianto (por
ejemplo: hilados, tejidos,
prendas de vestir, sombreros y
demds tocados, calzado,
juntas), incluso armadas,
excepto las de las partidas
68.11 6 68.13.
- Las demas:
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6812.91.00 - - Prendas y complementos Aplica a guantes de

(accesorios), de vestir, proteccién, excepto:

calzado, sombreros y demds  |-Guantes quirdrgicos y de

tocados exploracién/procedimiento
para uso médico.
-Guantes de proteccion
contra la radiacién X para uso
médico.
-Guantes para bomberos.

3. DEFINICIONES contenido, una unidad comercial o para la venta destinada

3.1 Para efectos de aplicacion de este reglamento técnico se
adoptan las definiciones contempladas en las normas IEC
60903, EN 374-1, EN 374-2, EN 374-3, EN 381-1, EN 381-
4, EN 381-7, EN 388, EN 407, EN 420, EN 421, EN 511,
EN 1082-1, EN 1082-2, EN 1082-3, EN 12477, EN 14328,
EN 60984 vigentes, y ademas las siguientes:

3.1.1 Actividad de evaluacion de la conformidad de primera
parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva
a cabo la persona o la organizaciéon que provee el objeto.

3.1.2 Actividad de evaluacion de la conformidad de tercera
parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva
a cabo una persona u organismo que es independiente de la
persona u organizacion que provee el objeto y también de
los intereses del usuario en dicho objeto.

3.1.3 Certificado de conformidad. Documento emitido de
conformidad con las reglas de un sistema de evaluacion
de la conformidad en el que se declara que un producto
debidamente identificado es conforme con un reglamento
técnico o procedimiento de evaluacion de la conformidad.

3.1.4 Consumidor o usuario. Toda persona natural o juridica
que como destinatario final adquiera, utilice o disfrute
bienes o servicios, o bien reciba oferta para ello.

3.1.5 Envase. Cualquier recipiente a ser utilizado para
contener, proteger, manipular, entregar, almacenar,
transportar y presentar productos, desde las materias
primas hasta los productos procesados, desde el fabricante
hasta el consumidor o usuario, incluyendo al procesador,
ensamblador u otro intermediario.

3.1.6 Envase primario. Envase disefiado para entrar en
contacto directo con el producto.

3.1.7 Envase secundario. Envase disefiado para contener
uno o0 mas envases primarios junto con cualquier material
de proteccion que requiera.

3.1.8 Envase para el usuario o envase para la venta al por
menor o envase comercial. Envase que constituye, con su

al consumidor o usuario final en el punto de venta al por
menor.

3.1.9 Proveedor. Organizacidon o persona que proporciona
un producto, que puede ser el fabricante (productor) o
distribuidor mayorista oficial autorizado por el fabricante.

4. REQUISITOS DEL PRODUCTO

4.1 Los guantes de proteccion contemplados en el
presente reglamento técnico deben cumplir los requisitos
de inocuidad, talla, desteridad, limpieza, transmision y
absorcion del vapor de agua, establecidos en la norma EN
420 vigente o sus equivalentes y adicionalmente deben
cumplir los requisitos de la norma especifica de producto
que se indica a continuacion:

4.1.1 Los guantes de proteccion contra radiaciones
ionizantes y contaminacion radioactiva deben cumplir los
requisitos quimicos, mecanicos, integridad de los guantes,
eficacia de atenuacion y uniformidad de la distribucion del
material protector, resistencia al agrietamiento por ozono,
accesorios usados con los guantes, requisitos generales de
guantes para recintos de confinamiento, establecidos en la
norma EN 421 vigente o sus equivalentes.

4.1.2 Los guantes de proteccion para soldadores deben
cumplir los requisitos de inocuidad, talla, limpieza,
resistencia a la abrasion, resistencia al corte por cuchilla,
resistencia al rasgado, resistencia a la perforacion,
comportamiento frente al fuego, resistencia al calor de
contacto, resistencia al calor convectivo, resistencia a
pequeiias salpicaduras de metal fundido y desteridad
establecidos en la norma EN 12477 vigente o sus
equivalentes.

4.1.3 Los guantes de proteccion contra los productos
quimicos y los microorganismos deben cumplir los
requisitos de longitud minima impermeable a los liquidos,
penetracion, permeabilidad, caracteristicas mecanicas
establecidas en las normas EN 374-1, EN 374-2 y EN 374-
3 conjuntamente, vigentes o sus equivalentes.

4.1.4 Los guantes de proteccion contra riesgos mecanicos
deben cumplir los requisitos de resistencia a la abrasion,
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resistencia al corte por cuchilla, resistencia al rasgado y
resistencia a la perforacion establecidos en la norma EN
388 vigente o sus equivalentes.

4.1.5 Los guantes y manguitos (parte del guante que cubre
la mufieca) de proteccion de material aislante deben cumplir
los requisitos establecidos en las normas IEC 60903 y EN
60984 respectivamente, vigentes o sus equivalentes.

4.1.6 Los guantes de proteccion contra sierras de cadena
deben cumplir los requisitos de diseflo, fabricacion del
guante, proteccion contra riesgos mecanicos generales,
resistencia a la abrasion, resistencia al corte por cuchilla,
resistencia al rasgado, resistencia a la perforacion, requisitos
ergondmicos, proteccidn contra el corte por sierras de
cadena establecidos en la norma EN 381-7 vigente o sus
equivalentes.

4.1.7 Los guantes de proteccion contra el frio deben
cumplir los requisitos mecanicos, comportamiento a la
flexion, penetracion de agua, flexibilidad en frio extremo,
frio convectivo, frio de contacto establecidos en la norma
EN 511 vigente o sus equivalentes.

4.1.8 Los guantes de proteccion de malla metalica y
protectores de brazos contra cortes y pinchazos deben
cumplir los requisitos establecidos en la norma EN 1082-1
vigente o sus equivalentes.

4.1.9 Los guantes de proteccion y protectores de brazos
de materiales distintos a la malla metalica contra cortes
y pinchazos deben cumplir los requisitos de ergonomia,
resistencia a la penetracion y al corte por un cuchillo,
propiedades de los materiales, uniones de los protectores de
los brazos y de los manguitos protectores, recubrimiento de
los protectores de los brazos fabricados con textiles, cuero
u otros materiales flexibles, dimensiones de las superficies
de proteccion de los guantes, protectores de los brazos y
manguitos protectores establecidos en las norma EN 1082-
2 vigente o sus equivalentes.

4.1.10 Los guantes de proteccion contra cortes y pinchazos
producidos por cuchillos eléctricos deben cumplir los
requisitos de inocuidad, dimensiones de las superficies
protectoras de los guantes y protectores de brazos,
construccion, correas, estabilidad a la temperatura de
limpieza, requisitos ergondmicos establecidos en la norma
EN 14328 vigente o sus equivalentes.

4.1.11 Los guantes de proteccion contra riesgos térmicos
deben cumplir los requisitos de abrasion, resistencia al
rasgado y prestaciones térmicas establecidas en la norma
EN 407 vigente o sus equivalentes.

5. REQUISITOS DE MARCADO E INFORMACION
SUMINISTRADA POR EL FABRICANTE

5.1 Los guantes de proteccion objeto del presente
reglamento técnico deben cumplir los requisitos de
marcado e informacién suministrada por el fabricante,

establecidos en la norma EN 420 vigente o sus equivalentes
y adicionalmente deben cumplir con los requisitos de
marcado de la norma especifica de producto que se indica
a continuacion:

5.1.1 Los guantes de proteccion contra radiaciones
ionizantes y contaminacion radioactiva deben cumplir los
requisitos de marcado e informacion suministrada por el
fabricante establecidos en la norma EN 421 vigente o sus
equivalentes.

5.1.2 Los guantes de proteccion para soldadores deben
cumplir los requisitos de marcado e informacion
suministrada por el fabricante establecidos en la norma EN
12477 vigente o sus equivalentes.

5.1.3 Los guantes de proteccion contra los productos
quimicos y los microrganismos deben cumplir los requisitos
de marcado e informacion suministrada por el fabricante
establecidos en las normas EN 374-1, EN 374-2 y EN 374-3
conjuntamente, vigentes o sus equivalentes.

5.1.4 Los guantes de proteccion contra riesgos mecanicos
deben cumplir los requisitos de marcado e informacion
suministrada por el fabricante establecidos en la norma EN
388 vigente o sus equivalentes.

5.1.5 Los guantes y manguitos de proteccion de material
aislante deben cumplir los requisitos de marcado e
informacion suministrada por el fabricante establecidos
en las normas IEC 60903 y EN 60984 respectivamente,
vigentes o sus equivalentes.

5.1.6 Los guantes de proteccion contra sierras de cadena
deben cumplir los requisitos de marcado, pictogramas, e
informacién suministrada por el fabricante establecidos en
la norma EN 381-7 vigente o sus equivalentes.

5.1.7 Los guantes de proteccion contra el frio deben cumplir
los requisitos de marcado e informacion suministrada por el
fabricante establecidos en la norma EN 511 vigente o sus
equivalentes.

5.1.8 Los guantes de proteccion de malla metalica y
protectores de brazos contra cortes y pinchazos deben
cumplir los requisitos de marcado e informacion
suministrada por el fabricante establecidos en la norma EN
1082-1 vigente o sus equivalentes.

5.1.9 Los guantes de proteccion y protectores de brazos
de materiales distintos a la malla metalica contra cortes
y pinchazos deben cumplir los requisitos de marcado,
pictograma e informacién suministrada por el fabricante
establecidos en las norma EN 1082-2 vigente o sus
equivalentes.

5.1.10 Los guantes de proteccion contra cortes y pinchazos
producidos por cuchillos eléctricos deben cumplir los
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requisitos de marcado e informacion suministrada por el
fabricante establecidos en las normas EN 14328 vigente o
sus equivalentes.

5.1.11 Los guantes de proteccion contra riesgos térmicos
deben cumplir los requisitos de marcado e informacién
suministrada por el fabricante establecidos en la norma
EN 407 vigente o sus equivalentes.

5.1.12 En el caso de ser un producto importado.
Adicionalmente, para la comercializacion, los productos
contemplados en este reglamento técnico deben llevar en
una etiqueta firmemente adherida al envase primario o al
envase secundario, la siguiente informacion:

a) Razon social e identificacion fiscal (RUC) del
importador (ver nota').

b) Direccion comercial del importador.

5.1.13 La informacion del rotulado, marcado e
informacion suministrada por el fabricante debe estar en
idioma espafiol, sin perjuicio de que se pueda incluir esta
informacion en otros idiomas. El marcado debe incluir el
pais de fabricacion del producto.

5.2 Las marcas de conformidad e informacion de la
certificacion de los sistemas de gestion de la calidad de las
empresas fabricantes, no debe exhibirse en el producto,
envase, manual de uso u otra informacion del producto.

6. MUESTREO

6.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
los guantes de proteccion contemplados en el presente
reglamento técnico, se deben realizar de acuerdo a lo
establecido en las normas correspondiente a cada producto
que se indican en el numeral 4 de este reglamento técnico,
y seglin los procedimientos o instructivos de muestreo
establecidos por el organismo de evaluacion de la
conformidad (organismo de certificacion de productos,
laboratorio de ensayos).

7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA CONFORMIDAD

7.1 Los guantes de proteccion objeto del presente
reglamento técnico se deben ensayar de acuerdo con lo
establecido en la norma EN 420 vigente o su equivalente
y adicionalmente deben ser ensayados de acuerdo con lo
indicado en la norma especifica de producto que se indica
a continuacion:

7.1.1 Los guantes de protecciéon contra radiaciones
ionizantes y contaminacién radioactiva deben ser
ensayados de acuerdo con la norma EN 421 vigente o sus
equivalentes.

! Nota: La empresa que realiza la importacion, se convierte en la
responsable del producto dentro del Ecuador.

7.1.2 Los guantes de proteccion para soldadores deben ser
ensayados de acuerdo con la norma EN 12477 vigente o sus
equivalentes.

7.1.3 Los guantes de proteccion contra los productos
quimicos y los microorganismos deben ser ensayados de
acuerdo con las normas EN 374-1, EN 374-2 y EN 374-3
conjuntamente, vigentes o sus equivalentes.

7.1.4 Los guantes de proteccion contra riesgos mecanicos
deben ser ensayados de acuerdo con la norma EN 388
vigente o sus equivalentes.

7.1.5 Los guantes y manguitos de proteccion de material
aislante deben ser ensayados de acuerdo con las normas
IEC 60903 y EN 60984 respectivamente, vigentes o sus
equivalentes.

7.1.6 Los guantes de proteccion contra sierras de cadena
deben ser ensayados de acuerdo con las normas EN 381-1
y EN 381-4 correspondiente vigentes o sus equivalentes.

7.1.7 Los guantes de proteccion contra el frio deben ser
ensayados de acuerdo con la norma EN 511 vigente o sus
equivalentes.

7.1.8 Los guantes de proteccion contra cortes y pinchazos
deben ser ensayados de acuerdo con las normas EN 1082-
1, EN 1082-2, EN 1082-3 y EN 14328 correspondiente,
vigentes o sus equivalentes.

7.1.9 Los guantes de proteccion contra riesgos térmicos
deben ser ensayados de acuerdo con la norma EN 407
vigente o sus equivalentes.

7.2 El fabricante de los guantes contemplados en este
reglamento técnico debe proveer al comprador los
resultados de los ensayos, cuando éste lo requiera.

8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

8.1 Norma IEC 60903, Trabajos en tension. Guantes de
material aislante.

8.2 Norma EN 374-1, Guantes de proteccion contra los
productos quimicos y los microorganismos. Parte 1:
Terminologia y requisitos de prestaciones.

8.3 Norma EN 374-2, Guantes de proteccion contra los
productos quimicos y los microorganismos. Parte 1:
Terminologia y requisitos de prestaciones.

8.4 Norma EN 374-3, Guantes de proteccion contra los
productos quimicos y los microorganismos. Parte 1:
Terminologia y requisitos de prestaciones.

8.5 Norma EN 421, Guantes de proteccion contra
radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva.
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8.6 Norma EN 388, Guantes de proteccion contra riesgos
mecanicos.

8.7 Norma EN 12477, Guantes de proteccion para
soldadores.

8.8 Norma EN 420, Guantes de proteccion. Requisitos
generales y métodos de ensayo.

8.9 Norma EN 60984, Manguitos de material aislante para
trabajos en tension.

8.10 Norma EN 407, Guantes de proteccion contra riesgos
térmicos (calor y/o fuego).

8.11 Norma EN 381-1, Ropas de proteccion para usuarios
de sierras de cadena accionadas manualmente. Parte 1:
material de ensayo para verificar la resistencia al corte por
una sierra de cadena.

8.12 Norma EN 381-4, Ropas de proteccion para usuarios
de sierras de cadena accionadas a mano. Parte 4: Métodos
de ensayo para guantes de protectores contra sierras de
cadena.

8.13 Norma EN 381-7, Ropas de proteccion para usuarios
de sierras de cadena accionadas a mano. Parte 7:
Requisitos para guantes de protectores contra sierras de
cadena.

8.14 Norma EN 511, Guantes de proteccion contra el fiio.

8.15 Norma EN 1082-1, Ropa de proteccion. Guantes y
protectores de los brazos contra los cortes y pinchazos
producidos por cuchillos de mano. Parte 1: Guantes de
malla metdlica y protectores de los brazos.

8.16 Norma EN 1082-2, Ropas de proteccion. Guantes
y protectores de brazos contra los cortes y pinchazos
producidos por cuchillos de mano. Parte 2: Guantes y
protectores de los brazos de materiales distintos a la malla
metdlica.

8.17 Norma EN 1082-3, Ropas de proteccion. Guantes
y protectores de brazos contra los cortes y pinchazos
producidos por cuchillos de mano. Parte 3: Ensayo de
corte por impacto para tejidos, cuero y otros materiales.

8.18 Norma EN 14328, Ropas de proteccion. Guantes y
protectores de los brazos protegiendo contra los cortes
producidos por cuchillos eléctricos. Requisitos y métodos
de ensayo.

8.19 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17067, Evaluacion de la
conformidad-fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
productos.

8.20 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, Requisitos
generales para la competencia de laboratorios de ensayo
y calibracion.

8.21 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, Evaluacion
de la Conformidad — Declaracion de la conformidad del
proveedor. Parte 1: Requisitos Generales.

9. PROCEDIMIENTO PARA
LA EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este reglamento técnico, debera
demostrarse su cumplimiento a través de un certificado
de conformidad de producto, expedido por un organismo
de certificacion de producto acreditado o designado en el
pais, o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un
organismo de certificacion de producto acreditado,
cuya acreditacion sea reconocida por el Servicio de
Acreditacion Ecuatoriano, SAE, o por un organismo
de certificaciéon de producto designado conforme lo
establece la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
porun organismo de certificacion de producto acreditado
por el SAE o designado conforme lo establece la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este reglamento técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar su
cumplimiento a través de la presentacion del certificado de
conformidad segtin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segun el
esquema de certificacion 1a (aprobacion de tipo) establecido
en la norma NTE INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un
organismo de certificacion de producto [ver numeral 9.1,
literales a) y b) de este reglamento técnico]. Al certificado de
conformidad de producto segun el esquema de certificacion
la se debe adjuntar:

a) Losinformes de ensayos tipo asociados al certificado de
conformidad, realizados por un laboratorio acreditado,
cuya acreditacion sea reconocida por el SAE; o,
evaluado por el organismo certificador de producto
acreditado, en este ultimo caso se debera también
adjuntar el informe de evaluacion del laboratorio de
acuerdo con la norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, el
cual no debe exceder de los doce meses a la fecha de
presentacion;

b) Una constancia actualizada del mantenimiento de la
certificacion emitida por el organismo de certificacion
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de producto, la cual se pueda verificar o evidenciar por
cualquier medio; vy,

¢) La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
marcado e informacion suministrada por el fabricante
del producto establecidos en el presente reglamento
técnico, emitido por el organismo de certificacion de
producto.

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segin el
esquema de certificacion 5, establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este reglamento técnico]. Al certificado de conformidad
de producto, segun el esquema de certificacion 5 ademas se
debe adjuntar:

a) Una constancia del mantenimiento de la certificacion
emitida por el organismo de certificacién de producto
después de la inspeccion anual, la cual se pueda verificar
o evidenciar por cualquier medio;

b) La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
marcado e informaciéon suministrada por el fabricante
del producto establecidos en el presente reglamento
técnico, emitido por el organismo de certificacion de
producto; vy,

¢) El Registro de Operadores, establecido mediante
Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de enero de
2014.

9.2.3 Certificado de conformidad de primera parte segun
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, emitido por
el proveedor, que puede ser el fabricante o distribuidor
mayorista oficial autorizado por el fabricante, debidamente
legalizado por la Autoridad competente, que certifique que
el producto cumple con las normas técnicas referenciadas en
este reglamento técnico, lo cual debe estar sustentado con la
presentacion de certificados de conformidad o informes de
ensayos de acuerdo con las siguientes alternativas:

a) Certificado de marca de conformidad de producto con
las normas de referencia de este reglamento técnico o su
equivalente, emitido por un organismo de certificacion
de producto de tercera parte, por ejemplo: Certificado
de conformidad con Marcado CE, entre otros, que se
puedan verificar o evidenciar por cualquier medio.
Al certificado de conformidad se debe adjuntar una
constancia del mantenimiento de la certificacion emitida
por el organismo de certificacion de producto después
de la inspeccion anual. La marca de conformidad de
producto debera estar sobre el producto; o,

b) Informe de ensayos tipo emitido por un laboratorio de
ensayos acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el SAE; e, informe de ensayos de rutina realizados
por el fabricante de acuerdo al plan de control de
produccion del mismo, y que demuestre trazabilidad
técnica con el informe de ensayos tipo emitido por

el laboratorio de ensayos acreditado. La fecha del
informe de ensayo tipo no debe ser mayor en treinta y
seis meses a la fecha de presentacion; o,

¢) Informe de ensayos tipo emitido por un laboratorio de
ensayos de tercera parte que demuestre competencia
técnica con la norma NTE INEN-ISO/IEC 17025,
la cual se pueda verificar o evidenciar por cualquier
medio; e, informe de ensayos de rutina realizados
por el fabricante de acuerdo al plan de control de
produccion del mismo, y que demuestre trazabilidad
técnica con el informe de ensayos tipo emitido por el
laboratorio de ensayos de tercera parte. La fecha del
informe de ensayo tipo no debe ser mayor en treinta y
seis meses a la fecha de presentacion.

Para el numeral 9.2.3, al certificado de conformidad de
primera parte ademas se debe adjuntar la evidencia del
cumplimiento con los requisitos de marcado e informacion
suministrada por el fabricante del producto establecidos en
el presente reglamento técnico, emitida por el organismo
de certificacion de producto [ver numeral 9.2.3 literales
a)], o por el laboratorio de ensayos, o por el fabricante
[ver numeral 9.2.3 literales b) y c)]; y, el Registro de
Operadores establecido mediante Acuerdo Ministerial No.
14114 de 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
las Autoridades de Vigilancia y Control competentes,
se reservan el derecho de realizar el muestreo, ensayos
e inspeccion de marcado e informacion suministrada
por el fabricante del producto, de conformidad con este
reglamento técnico, en cualquier momento, a cuenta y a
cargo del fabricante o importador del producto.

9.2.3.1 El certificado de conformidad de primera parte
se aceptara hasta que existan organismos de certificacion
de producto y laboratorios de ensayo acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais
de origen, cuya acreditacion sea reconocida por el SAE.

9.2.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten
con Sello de Calidad INEN no estan sujetos al requisito
de certificado de conformidad para su comercializacion.

9.3 El certificado de conformidad e informes de ensayos
deben estar en idioma espafiol o inglés, o en los dos
idiomas.

9.4 De acuerdo a los objetivos legitimos del pais se
prohibe la importacion y comercializacion de guantes de
proteccion a granel.

9.5 Cada par de guantes de proteccion importado o
de fabricacion nacional contemplados en el presente
reglamento técnico debe ser comercializado dentro de
un envase primario, el cual debe incluir la informacion
suministrada por el fabricante del producto de conformidad
con este reglamento.
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10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA'Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos
del presente reglamento técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este reglamento técnico la presentacion
de los certificados de conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este reglamento técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segun
el riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o
demas instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de ensayo erréneos o que hayan
adulterado deliberadamente los datos de los informes
de ensayo o de los certificados de conformidad, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION DEL
REGLAMENTO TECNICO

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Servicio
Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, lo revisara en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnoldgicos o requisitos adicionales de seguridad
para la proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano
de Normalizacion, INEN, que de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 270 “Guantes de proteccion” en la pagina web de

esa Institucion (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico Ecuatoriano
entrara en vigencia, transcurridos ciento ochenta (180) dias
calendario desde la fecha de su promulgacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 18 de Marzo de
2016.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria del
Sistema de la Calidad de la Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original que reposa
en Secretaria General.- f.) [legible.- Fecha: 21 de marzo de
2016.

No. 002-DIRECTORIO-ARCH-2016

EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL HIDROCABURIFERO,

EN CONOCIMIENTO DE :

1. El articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, preceptiia que, las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y
la Ley;

2. ElArt. 11 de la Ley de Hidrocarburos dispone “Créase
la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, como organismo técnico-administrativo,
encargado de regular, controlar y fiscalizar las
actividades técnicas y operacionales en las diferentes
fases de la industria hidrocarburifera, que realicen las
empresas publicas o privadas, nacionales, extranjeras,
empresas mixtas, consorcios, asociaciones, u otras
formas contractuales y demas personas naturales
o juridicas, nacionales o extranjeras que ejecuten
actividades hidrocarburiferas en el Ecuador.”;

3. Los incisos tercero y cuarto del articulo 11 de la Ley
de Hidrocarburos establece que “(...) La Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero tendrda un
Directorio que se conformard y funcionard segun lo
dispuesto en el Reglamento.// El representante legal de
la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
sera el Director designado por el Directorio.(...)”;
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4. El Articulo 59 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone:
“Cuando las resoluciones administrativas se adopten
por delegacion, se hara constar expresamente esta
circunstancia 'y se consideraran dictados por la
autoridad delegante, siendo la responsabilidad del
delegado que actua.”;

5. Con Oficio No. MH-DM-2015-0862-OF, de fecha
18 de diciembre de 2015, el Ingeniero Carlos Pareja
Yannunzelli, delega al Doctor Rene Crystian de Mora
Moncayo, como Delegado Permanente al Directorio de
la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero;

6. En conocimiento y analisis de las Hojas de Vida de los
sefiores Francisco Xavier Lopez Aguilera y del sefior
Isaac Javier Bonilla Rodriguez;

En este sentido los miembros del Directorio por
Unanimidad adoptan la siguiente resolucion:

Resuelve:

Articulo 1. Agradecer al Ingeniero Roberto Lara Lovato
por los servicios prestados en calidad de Director Ejecutivo
Encargado de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero.

Articulo 2. Nombrar como Director Ejecutivo de la Agencia
de Regulacion y Control Hidrocarburifero al Ingeniero
Francisco Javier Lopez Aguilera.

Articulo 3. Encéarguese la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero la aplicacion de la presente Resolucion a
fin las gestiones necesarias para solicitar a EP Petroecuador
la comision de servicios con remuneracion del nombrado
Director Ejecutivo.

Articulo 4. La presente Resolucion entrard en vigencia a
partir de su expedicion sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
Dado, en Quito D.M. a, 07 de marzo de 2016.

f.) Dr. René de Mora Moncayo, Delegado Permanente del
Ministro de Hidrocarburos, Presidente del Directorio de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

f.) Ing. Roberto Xavier Lara Lovato, Director
Ejecutivo, Encargado, Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, Secretario del Directorio.

ARCH.- AGENCIA DE REGULACION Y
CONTROL HIDROCARBURIFERO.- Es fiel copia
del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 05 de abril de 2016.

No. 003-2016-DIRECTORIO-ARCH

EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA
DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO,

Considerando:
Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone:

Articulo 227.- “La administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion™;

Articulo 261 — Numeral 11.- “El Estado Central tiene
competencia exclusiva sobre los hidrocarburos”;

Articulo 313.- “El Estado se reserva el derecho de
administrar, regular, controlar y gestionar los sectores
estratégicos, entre ellos los recursos naturales no renovables,
de conformidad con los principios de sostenibilidad
ambiental, precaucion, prevencion y eficiencia |[...]”;

Articulo 314.- “El Estado sera responsable de la provision
de los servicios publicos, garantizara que éstos respondan a
los principios de obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad,
regularidad, continuidad y calidad; asi como dispondra
que los precios y tarifas de los servicios publicos sean
equitativos, y establecera su control y regulacion”;

Que, la Ley de Hidrocarburos establece:

Articulo 3.- “El transporte de hidrocarburos por oleoductos,
poliductos y gasoductos, su refinacion, industrializacion,
almacenamiento y comercializacion, seran realizados
directamente por las empresas publicas, o por delegacion
por empresas nacionales o extranjeras de reconocida
competencia en esas actividades, legalmente establecidas en
el pais, asumiendo la responsabilidad y riesgos exclusivos
de su inversion y sin comprometer recursos publicos;

Articulo 9.- “[...] La industria petrolera es una actividad
altamente especializada, por lo que sera normada por la
Agencia de Regulacion y Control. Esta normatividad
comprendera lo concerniente a la prospeccion, exploracion,
explotacion, refinacion, industrializacion, almacenamiento,
transporte y comercializacion de los hidrocarburos y de sus
derivados, en el ambito de su competencia”;

Articulo 11.- “Créase la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero, ARCH, como organismo
técnico-administrativo, encargado de regular, controlar
y fiscalizar las actividades técnicas y operacionales en
las diferentes fases de la industria hidrocarburifera, que
realicen las empresas publicas o privadas, nacionales,
extranjeras, empresas mixtas, consorcios, asociaciones, u
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otras formas contractuales y demas personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras que ejecuten actividades
hidrocarburiferas en el Ecuador. [...]

Atribuciones.- Son atribuciones de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, las siguientes: |[...]

b. Controlar la correcta aplicacion de la presente Ley,
sus reglamentos y demas normativa aplicable en materia
hidrocarburifera;

c. Ejercer el control técnico de las actividades
hidrocarburiferas; [...]”;

Articulo 68.- “El almacenamiento, distribucion y venta
al publico en el pais, o una de estas actividades, de los
derivados de los hidrocarburos sera realizada por la EP
PETROECUADOR o por personas naturales o por empresas
nacionales o extranjeras, de reconocida competencia en esta
materia y legalmente establecidas en el pais”;

Que, el Reglamento de Aplicacion de la Ley Reformatoria a
la Ley de Hidrocarburos establece:

El Numeral 1 del articulo 15 establece:

“Preservar el interés nacional en la ejecucion de las
diferentes fases de la industria hidrocarburiferas”

El Numeral 1 del articulo 21 establece:

“Dictar las normas relacionadas con la prospeccion,
exploracion, explotacion, refinacion, industrializacion,
almacenamiento, transporte y comercializacion de los
hidrocarburos y de sus derivados, en el ambito de su
competencia”

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva establece:

Articulo 59.- “Cuando las resoluciones administrativas se
adopten por delegacion, se hara constar expresamente esta
circunstancia y se consideraran dictados por la autoridad
delegante, siendo la responsabilidad del delegado que

>

actua.”,
Los numerales 2 y 4 del articulo 139 establecen:

“Antes de la iniciacion del procedimiento administrativo,
el 6rgano competente, de oficio o a instancia de parte,
en los casos de urgencia y para la proteccion provisional
de los intereses implicados, podra adoptar las medidas
correspondientes en los supuestos previstos expresamente
por una norma de rango de ley. Las medidas provisionales
deberan ser confirmadas, modificadas o levantadas en la
resolucion de iniciacion del procedimiento, que debera
efectuarse dentro de los diez dias siguientes a su adopcion,
la cual podra ser objeto del recurso que proceda.” [...]

“Las medidas provisionales podran ser modificadas durante
la tramitacion del procedimiento, de oficio o a instancia
de parte, en virtud de circunstancias sobrevenidas o que
no pudieron ser tenidas en cuenta en el momento de su
adopcion. En todo caso, se extinguiran con la eficacia de
la resolucion administrativa que ponga fin al procedimiento
correspondiente”;

Que, la Disposicién Transitoria Unica del Decreto Ejecutivo
752 publicado en el Suplemento del Registro Oficial
No. 582 de 08 de septiembre de 2015 establece: “ En un
plazo no mayor a sesenta (60) dias contados a partir de la
publicacion de este Decreto Ejecutivo, el Directorio de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero dictara
la normativa actualizada correspondiente”;

Que, mediante Resolucion 004-001-DIRECTORIO-
ARCH-2015, publicada en el Registro Oficial Segundo
Suplemento Nro. 621 del 05 de noviembre de 2015, se
expidié el Reglamento para Autorizacion de Actividades
de comercializacion de Gas Licuado de Petréleo, cuyo
articulo 65 establece la adopcion de medidas preventivas
para garantizar el derecho de los consumidores;

Que, mediante Resolucion 004-002-DIRECTORIO-
ARCH~2015 publicada en el Registro Oficial Segundo
Suplemento Nro. 621 del 05 de noviembre de 2015, se
expidio, el Reglamento para autorizacion de actividades de
comercializacion de derivados del petrdleo o derivados del
petrdleo y sus mezclas con biocombustibles, excepto el Gas
Licuado De Petroleo (GLP), cuyo articulo 40 establece la
adopcion de medidas preventivas para garantizar el derecho
de los consumidores;

Que, con Oficio No. MH-DM-2015-0862-OF, de fecha
18 de diciembre de 2015, el Ingeniero Carlos Pareja
Yannunzelli, delega al Doctor Rene Crystian de Mora
Moncayo, como Delegado Permanente al Directorio de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero;

Que, es necesario reformar los Reglamentos precedentes,
con la finalidad de incorporar medidas provisionales que
permitan a la administracion actuar de manera inmediata
ante el cometimiento de infracciones a la Ley de
Hidrocarburos y sus Reglamentos; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere la letra a)
del articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformada, el
Reglamento de Aplicacion de la Ley Reformatoria a la Ley
de Hidrocarburos y la Disposicion Transitoria Unica del
Decreto Ejecutivo No. 752,

Resuelve:

Reformar los Reglamentos para “Autorizacion de
Actividades de comercializacion de Gas Licuado de
Petréleo”; 'y, para “Autorizacion de actividades de
comercializacion de derivados del petrdleo o derivados del
petroleo y sus mezclas con biocombustibles, excepto el Gas
Licuado De Petroleo (GLP)”;
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Articulo 1.- A continuacion del articulo 65 del Reglamento
para “Autorizaciéon de Actividades de comercializacion
de Gas Licuado de Petroleo”, agréguese los siguientes
articulos:

“Articulo 65 — A.- La ARCH a través de los funcionarios
competentes procedera con la suspension de operacion
del sujeto de control, sus instalaciones y/o medios de
transporte de ser el caso, en el momento en que verifique el
cometimiento de infracciones a la Ley de Hidrocarburos y
sus Reglamentos; en los siguientes casos:

1. Alteracion del peso del Gas Licuado de Petroleo
envasado.

2. Alteracion del precio oficial, en el expendio de Gas
Licuado de Petréleo.

3. Venta de GLP a domicilio por parte de depdsitos de
distribucion ubicados en centros de acopio.

4. Incumplimiento del origen — destino, sefialado en la
guia de remision, de los medios de transporte de Gas
Licuado de Petréleo, que cuenten con permisos de
operacion de la ARCH.

5. Cobro de valores por intercambio de cilindros para GLP
doméstico de distinta marca.

Articulo 65— B.- Si como producto del control realizado,
se llegare a determinar alguna de las infracciones antes
sefialadas, se procedera con el levantamiento de las actas
de inspeccion y de control en las que se hara constar el
cometimiento de la infraccion y la suspension de operacion
del sujeto de control, e inmediatamente se pondrd en
conocimiento del Director de la ARCH o su delegado el
particular, para el inicio del procedimiento administrativo
que corresponda.”

Articulo 2.- A continuacion del articulo 40 del Reglamento
para “Autorizacion de actividades de comercializacion
de derivados del petroleo o derivados del petroleo y sus
mezclas con biocombustibles, excepto el Gas Licuado De
Petroleo (GLP)”, agréguese los siguientes articulos:

“Articulo 40— A.- La ARCH a través de los funcionarios
competentes procedera con la suspension de operacion
del sujeto de control, sus instalaciones y/o medios de
transporte de ser el caso, en el momento en que verifique el
cometimiento de infracciones a la Ley de Hidrocarburos y
sus Reglamentos; en los siguientes casos:

1. Falta de prevision y/o de mantenimiento que
ocasione la alteracion de la cantidad de combustibles
liquidos derivados del petrdleo o sus mezclas con
biocombustibles.

2. Falta de prevision y/o de mantenimiento que
ocasione la adulteracion de calidad de combustibles
liquidos derivados del petroleo o sus mezclas con
biocombustibles.

3. Alteracion del precio oficial, en el expendio de
combustibles liquidos derivados del petrdleo o sus
mezclas con biocombustibles.

4. Expendio de combustibles, a vehiculos de transporte de
carga pesada con placa internacional en estaciones de
servicio no autorizadas por la ARCH.

5. Expendio de combustibles bajo la figura de cuantias
domésticas o de catastro industrial a consumidores sin
la debida autorizacion otorgada por la ARCH.

6. Incumplimiento del origen — destino, sefialado en la guia
de remision, de los medios de transporte de derivados
de petroleo o sus mezclas con biocombustibles, que
cuenten con permisos de operacion de la ARCH.

Articulo 40 — B.- Si como producto del control realizado
se llegare a determinar alguna de las infracciones antes
sefialadas, se procedera con el levantamiento de las actas
de inspeccion y de control en las que se hara constar el
cometimiento de la infraccion y la suspension de operacion
del sujeto de control, e inmediatamente se pondra en
conocimiento del Director de la ARCH o su delegado el
particular, para el inicio del procedimiento administrativo
que corresponda.”

Articulo 3.- La presente Reforma entrard en vigencia
a partir de su publicacion en el Registro Oficial y de su
aplicacion encarguese la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
Dado en Quito D.M., a los a 07 de marzo de 2016.

f.) Dr. René de Mora Moncayo, Delegado Permanente del
Ministro de Hidrocarburos, Presidente del Directorio de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

f) Ing. Roberto Xavier Lara Lovato, Director
Ejecutivo, Encargado, Agencia de Regulaciéon y Control
Hidrocarburifero, Secretario del Directorio.

ARCH.- AGENCIA DE REGULACION Y
CONTROL HIDROCARBURIFERO.- Es fiel copia
del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 05 de abril de 2016.
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No. 004-2016-DIRECTORIO-ARCH

EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA
DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 1, el nimero 11 del articulo 261, y el
articulo 408 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
establecen que los recursos naturales no renovables del
territorio del Estado pertenecen a su patrimonio inalienable,
irrenunciable e imprescriptible y que, el Estado central,
tiene competencia exclusiva sobre los hidrocarburos;

Que, el articulo 226 de la Ley Magna establece el deber
de los servidores publicos de coordinar acciones para la
consecucion de los fines de cada una de las instituciones del
Estado; obligacion reiterada en los articulos 4, 8 y 10-2 del
vigente Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva;

Que, el articulo 227 de la Constitucion dispone que
la “administraciéon publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad,  jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 313 de la Constitucion ibidem preceptia:
“El Estado se reserva el derecho de administrar, regular,
controlar y gestionar los sectores estratégicos, de
conformidad con los principios de sostenibilidad ambiental,
precaucion, prevencion y eficiencia”;

Que, el segundo inciso del articulo 314 de la Carta
Fundamental, dispone que los servicios publicos y su
provision respondan a los principios de obligatoriedad,
generalidad, uniformidad, eficiencia, responsabilidad,
universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad y
calidad, asi como que el Estado dispondra que los precios
y tarifas de los servicios publicos sean equitativos, y
establecera su control y regulacion;

Que, el inciso segundo del articulo 425 de la Constitucion
dispone que en caso de conflicto entre normas de distinta
jerarquia los jueces, las autoridades administrativas y
servidoras y servidores publicos lo resolveran mediante la
aplicacion de la norma jerarquica superior;

Que, el numeral 9) del articulo 5 del Cédigo Orgénico
Integral Penal establece que las sanciones, administrativas
o civiles, derivadas de los mismos hechos que sean objeto
de juzgamiento y sancion penal no constituyen vulneracion
al principio de prohibicién de doble juzgamiento;

Que, el articulo 188 Ibidem establece el delito de
aprovechamiento ilicito de servicios publicos asi como
que la persona que altere los sistemas de control o aparatos
contadores para aprovecharse de los servicios publicos de

[...] derivados de hidrocarburos, gas natural, gas licuado de
petroleo [...] en beneficio propio o de terceros, [...] o que
opere sin estar legalmente facultada mediante concesion,
autorizacion, licencia, permiso, convenios, registros o
cualquier otra forma de contrataciéon administrativa;

Que, el articulo 263 Ibidem tipifica como delito la
adulteracion de la calidad y a la alteracion de la cantidad en
la venta de hidrocarburos;

Que, el articulo 9 de la Ley de Hidrocarburos establece
que la industria petrolera es una actividad altamente
especializada, por lo que serd normada por la Agencia de
Regulacion y Control que esta normatividad comprendera
lo concerniente a la prospeccion, exploracion, explotacion,
refinacion, industrializacion, almacenamiento, transporte y
comercializacion de los hidrocarburos y de sus derivados,
en el ambito de su competencia;

Que, los literales a), e) y j) del articulo 11 Ibidem asigna a la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, ARCH,
como organismo técnico-administrativo la regulacion,
el control y la fiscalizacion de las actividades técnicas
y operacionales en las diferentes fases de la industria
hidrocarburifera, que realicen las empresas publicas
o privadas, nacionales, extranjeras, empresas mixtas,
consorcios, asociaciones, u otras formas contractuales
y demas personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras que ejecuten actividades hidrocarburiferas
en el Ecuador; y le otorga entre sus facultades, el aplicar
multas y sanciones por las infracciones en cualquier fase
de la industria hidrocarburifera, por los incumplimientos a
los contratos y las infracciones a la presente Ley y a sus
reglamentos (...)”;

Que, el inciso segundo del articulo 68 de la Ley de
Hidrocarburos permite ejecutar las actividades de
comercializacion a las personas que califique y autorice
el Ministerio Sectorial y la distribucion y venta al publico
a quien cuente con el respectivo permiso de operacion
emitido por la ARCH; acto administrativo que puede ser
revocado o suspendido, segun el caso, conforme lo dispone
el literal j) del articulo 11 Ibidem y las Resoluciones de la
ARCH vigentes;

Que, el numeral 4 del articulo 24 del Reglamento de
Aplicacion de la Ley Reformatoria ala Ley de Hidrocarburos
establece que, entre las atribuciones de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, estd el control
de todas las actividades relacionadas con el uso, manejo,
tratamiento, exploracion, produccion, comercializacion,
almacenamiento y transporte de hidrocarburos, para cuyos
efectos, todas las personas naturales o juridicas, nacionales
0 extranjeras son sujetos de control;

Que, El Articulo 59 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva dispone: “Cuando
las resoluciones administrativas se adopten por delegacion,
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se hard constar expresamente esta circunstancia y se
consideraran dictados por la autoridad delegante, siendo
la responsabilidad del delegado que actia.”;

Que, con Oficio No. MH-DM-2015-0862-OF, de fecha
18 de diciembre de 2015, el Ingeniero Carlos Pareja
Yannunzelli, delega al Doctor Rene Crystian de Mora
Moncayo, como Delegado Permanente al Directorio de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero;

Que, es necesario ejecutar acciones de control eficaces,
para evitar el cometimiento de estas conductas, disuadiendo
las practicas lesivas al interés general por parte de ciertos
agentes en el mercado; aplicando para esos efectos el
principio de coordinacién y cooperacion inter-institucional;
Y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por los articulos
9y 11 de la Ley de Hidrocarburos, y numeral 1) del articulo
21 del Reglamento de aplicacion de la Ley Reformatoria a
la Ley de Hidrocarburos,

Resuelve:

EXPEDIR LAS SIGUIENTES NORMAS
PARA ACCIONES DE CONTROL DE
COMERCIALIZACION DE DERIVADOS DE
PETROLEO.

Capitulo I
OBJETO Y AMBITO

Articulo 1.- OBJETO.- Estas Normas tienen por objeto
establecer el procedimiento de control aleatorio de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, en los casos de infracciones que se detecten en el
momento mismo de su cometimiento, relacionadas con la
alteracion de cantidad y adulteracion de la calidad de los
combustibles liquidos derivados de petrdleo y sus mezclas
con biocombustibles y del GLP.

Articulo 2.- AMBITO.- La presente normativa se aplicara
en acciones de control, en todo el territorio nacional, a las
actividades de Comercializacion, Distribucion o entrega
al consumidor final de combustibles o de GLP, por parte
de personas naturales y juridicas, nacionales o extranjeras,
publicas, privadas o mixtas, autorizadas para ejercer esas
actividades; asi como se aplicara a aquellas personas que se
detecte que participan en ellas sin autorizacion o en actos
ilicitos o en perjuicio de los derechos del consumidor de
esos productos.

Articulo 3.- EJECUCION.- Seran responsables de la
aplicacion de las presentes Normas, los servidores ptiblicos
asignados por la ARCH al control de la comercializacion de
combustibles y de GLP, sus Inspectores y los funcionarios
debidamente acreditados, quienes deberan trabajar en
coordinacion con la Fiscalia General del Estado y la Policia
Nacional.

Capitulo IT
TIPOS DE ACCIONES DE CONTROL

Articulo 4.- TIPOS DE ACCIONES DE CONTROL.- La
ARCH realizara acciones rutinarias de control que serviran
de base para recabar informacion, con la finalidad de
disefiar, planificar y coordinar acciones inter-institucionales
para la ejecucion de las acciones de control aleatorias.

Articulo 5.- ACCIONES DE CONTROL DE RUTINA:
Son las acciones de control que el personal de la ARCH
realiza, de manera rutinaria, para asegurar la observancia
de las normas técnicas y para precautelar y prevenir la
adulteracion de la calidad y la alteracion de la cantidad en
la comercializacion de los combustibles liquidos derivados
del petroleo, de sus mezclas con biocombustibles, y del
GLP.

Adicionalmente, estas acciones serviran para recabar
informacion en los casos que se presuma la existencia
de conductas relacionadas a la alteracion de cantidad y
adulteracion de la calidad de los combustibles liquidos
derivados de petroleo y sus mezclas con biocombustibles
y del GLP.

Articulo 6.- ACCIONES DE CONTROL
INTERINSTITUCIONAL.- Si de la informacion
recabada, sea de las acciones de control rutinario, de
denuncias por accion popular o de informacion adquirida
y compartida por otras entidades estatales, la ARCH
presume la existencia de conductas orientadas a la
alteracion de cantidad y adulteracion de la calidad de los
combustibles liquidos derivados de petrdleo y sus mezclas
con biocombustibles y del GLP, debera planificar y preparar
la ejecucion de acciones de control en coordinacion con las
unidades descentralizadas de la Fiscalia General del Estado
y de las unidades especializadas de la Policia Nacional.

Articulo 7.- ALCANCE DE LAS ACCIONES DE
CONTROL INTER-INSTITUCIONAL: En estas
acciones de control la ARCH coordinara, conjuntamente
con la Fiscalia y la Policia Nacional, la identificacion, entre
otras, de las siguientes conductas:

1. Cualquier accion voluntaria que produzca la alteracion
en la cantidad y/o adulteracion en la calidad de los
combustibles liquidos derivados de petroleo y sus
mezclas con biocombustibles;

2. Cualquier accion voluntaria que genere alteracion de
los sistemas mecanicos, eléctricos o electronicos, con el
objeto de disminuir la cantidad de expendio de derivados
de petroleo y sus mezclas con biocombustibles; y, GLP;

3. El transporte y la comercializaciéon de derivados
de los combustibles liquidos derivados de petroleo
y sus mezclas con biocombustibles y del GLP; sin
los documentos que justifiquen su adquisicion o
procedencia; y,
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4. El desarrollo de actividades de comercializacion y
distribucion de derivados de petrdleo y sus mezclas con
biocombustibles y GLP sin la debida autorizacion.

En los casos en que, en las acciones de control
interinstitucional se detecten actividades contrarias a la ley,
se procedera a entregar la informacion y las pruebas al Fiscal
conforme a las presentes normas y a los procedimientos
establecidos para este tipo de casos.

Entodosloscasos queno constituyenalteracionenlacantidad
y/o adulteracion en la calidad de los combustibles liquidos
derivados de petroleo y sus mezclas con biocombustibles y
del GLP, se procedera administrativamente conforme a la
Ley de Hidrocarburos, sus Reglamentos y demés normativa
aplicable.

Capitulo I1T
PROCEDIMIENTO DE ACCIONES DE CONTROL

Articulo 8.- PROCEDIMIENTO.- La Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero coordinara las
acciones de control en las instalaciones y/o medios de
transporte de los sujetos de control en que haya presuncion
de alteracion de cantidad y adulteracion de la calidad de los
combustibles liquidos derivados de petroleo y sus mezclas
con biocombustibles y del GLP, los cuales contaran con
la participacion de la Fiscalia General del Estado y/o la
Policia Nacional, y de otras instituciones cuya colaboracion
se considere pertinente.

El Inspector de la ARCH levantara el Acta de Inspeccion
y Control de ser el caso, durante la realizacion de estas
acciones, de conformidad con el procedimiento técnico
correspondiente, y en el que se dispondra de todas las
herramientas y medios técnicos necesarios.

Si durante las acciones de control, se evidencia la comision
de una infraccion en el momento mismo de su cometimiento,
la ARCH prestara su colaboracion a la Fiscalia General del
Estado, para el inicio del procedimiento que legalmente
corresponda.

Articulo 9.- PROCEDIMIENTO TECNICO.- El
procedimiento técnico a seguir durante la ejecucion de las
acciones de control, es el siguiente:

CALIDAD.- En caso de adulteraciones de calidad:

* ARCH realiza las coordinaciones correspondientes con
la Fiscalia y la Policia Nacional.

e Serealiza la toma de muestras de los hidrocarburos con
el laboratorio movil.

» Silosresultados de las muestras evidencian la existencia
de infracciones de calidad, se levanta un acta indicando
los hechos encontrados.

* Enel Acta se incorpora la suspension administrativa de
actividades autorizadas.

¢ Se ordena el analisis de muestras en un laboratorio
acreditado por el SAE y autorizado por la ARCH.

e El administrado tiene derecho a contradecir la muestra.

¢ Con los resultados del laboratorio, la ARCH elaborara
un informe que serd puesto en conocimiento de la
Fiscalia.

* Ejecutoriada la sentencia sobre la adulteracion a la
calidad, la ARCH solicitara al Despacho Ministerial
para que se revoque la autorizacion otorgada; o, en
los casos de permisos de operacion, la revocatoria le
correspondera a la ARCH.

CANTIDAD.- En caso de alteracion de cantidad:

* ARCH realiza las coordinaciones correspondientes con
la Fiscalia y la Policia Nacional.

* ARCH verifica con el contrastador volumétrico
los resultados de cantidad de combustibles
liquidos derivados de petrdleo y sus mezclas con
biocombustibles;

* ARCH verifica con basculas/balanzas el peso de GLP;

e Si los resultados de las muestras evidencian la
existencia de infracciones de cantidad, se levanta un
acta indicando los hechos encontrados.

* De determinarse valores fuera de rango de tolerancia
aceptados, segun los analisis técnicos de la ARCH, en
el Acta se incorpora la suspension administrativa de
actividades autorizadas.

e FEl administrado tiene derecho a contradecir los
resultados encontrados.

« LaARCH comunicari los resultados a la Fiscalia.

* FEjecutoriada la sentencia sobre la alteraciéon a la
cantidad, la ARCH solicitara al Despacho Ministerial
para que se revoque la autorizacién otorgada; o, en
los casos de permisos de operacion, la revocatoria le
correspondera a la ARCH.

Articulo 10.- ACTA.- Concluido el operativo, los hechos
y novedades encontradas seran incorporados en el Acta
de Control Interinstitucional, la misma que cuando sea
posible contendra las firmas de los funcionarios de la
Fiscalia General y Policia Nacional; caso contrario, al
menos registrara la firma del funcionario de la ARCH, la
misma que sera puesta en conocimiento del Fiscal para el
procedimiento correspondiente.
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Articulo 11.- SUSPENSION.- En la correspondiente
Acta de Control Interinstitucional, se incorporara las
adulteraciones de calidad o alteracion de cantidad
encontradas; en este instrumento, habiéndose verificado
lo antes sefialado, la ARCH ordenara la suspension
administrativa del establecimiento, en todos los casos se
precautelara el normal abastecimiento de combustibles en
la zona de influencia; de tomarse la decision de suspension
esta se cumplira de inmediato.

CAPITULO 1V
DENUNCIAS Y RECLAMOS

Articulo 12.- DENUNCIAS Y RECLAMOS.- La ARCH
receptara las denuncias y reclamos de los consumidores,
usuarios finales, sujetos de control, autoridades y de los
ciudadanos en general, que se refieran a las infracciones
relacionadas a la alteracion de cantidad y adulteracion
de la calidad de los combustibles liquidos derivados de
petroleo y sus mezclas con biocombustibles y del GLP,
y programara su cronograma de operativos para verificar
la existencia de tales hechos, coordinando con la Fiscalia
General del Estado y la Policia Nacional.

Articulo.- 13.- DE LA CONTRADICCION.- El presunto
infractor tiene derecho a ejercer la legitima defensa,
contradiccion y aporte de pruebas, en el caso de infracciones
tipificadas como delito ante el fiscal correspondiente; y, en
el caso de infracciones administrativas, ante la ARCH de
acuerdo a los procedimientos preestablecidos.

DISPOSICION GENERAL - La Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero efectuara las gestiones
pertinentes con la finalidad de que se suscriba un Convenio
Interinstitucional con la Policia Nacional y la Fiscalia
General del Estado que permita viabilizar y aplicar las
disposiciones de la presente Resolucion en lo que a cada
una de estas instituciones le corresponda, de conformidad
con sus competencias.

DISPOSICION FINAL.- Las presentes normas entraran
en vigencia a partir de su promulgacion en el Registro
Oficial, de su aplicacion encarguese la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito D.M. a 07 de marzo de 2016.

f.) Dr. René¢ de Mora Moncayo, Delegado Permanente del
Ministro de Hidrocarburos, Presidente del Directorio de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

f.) Ing. Roberto Xavier Lara Lovato, Director

Ejecutivo, Encargado, Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, Secretario del Directorio.

ARCH.- AGENCIA DE REGULACION Y
CONTROL HIDROCARBURIFERO.- Es fiel copia
del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 05 de abril de 2016.

No. 2016-1282
EL SECRETARIO DEL AGUA
Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece “A4 las ministras y ministros de Estado,
ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion. (...)";

Que, el articulo 226 de la Carta Magna manifiesta: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las
servidoras o servidores publicos y las personas que actuen
en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en
la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar
acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo
el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion’”;

Que, el articulo 227 del cuerpo legal ibidem sefala:
“La administracion publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
desconcentracion,

participacion,

eficiencia, calidad, jerarquia,
descentralizacion, coordinacion,

planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1088 de 15 de mayo
de 2008, publicado en el Registro Oficial No. 346 del 27
de mayo de 2008, se reorganizé el Consejo Nacional de
Recursos Hidricos, mediante la creacion de la Secretaria
Nacional del Agua, como entidad de derecho publico
adscrita a la Presidencia de la Republica, con patrimonio y
presupuesto propios, con independencia técnica, operativa,
administrativa y financiera y domicilio en la ciudad de
Quito, encargada de la gestion integral e integrada de los
recursos hidricos, a nivel nacional, a cargo del Secretario
Nacional del Agua, con rango de Ministro, quien ejercerd la
representacion legal de la entidad; asimismo en su articulo
4, se prevé que la Secretaria Nacional del Agua estara a
cargo del Secretario Nacional del Agua, quien ejercerd la
representacion legal de la entidad;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 90, publicado en
el Registro Oficial No. 52 de 22 de octubre del 2009, se
reforma el Decreto Ejecutivo No. 1088, y establece en su
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articulo 8 que la gestion integrada de los recursos hidricos
se ejercerda de manera desconcentrada por demarcaciones
hidrograficas, cuencas o subcuencas, a través de los
organismos de gestion de los recursos hidricos por
cuenca hidrografica y su respectiva autoridad, que seran
establecidos por el Secretario Nacional del Agua y sus
funciones atribuciones y competencias seran establecidas
en el Reglamento Organico Funcional de la entidad;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 62 de 5 de agosto del
2013, se reforma el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcidén Ejecutiva en cuanto a las
denominaciones, facultades y organizacion administrativa
de varios organismos de la Funcion Ejecutiva, entre ellas
la Secretaria del Agua;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700, publicado en
el Registro Oficial Segundo Suplemento No. 537 de 06 de
julio de 2015, el seflor Presidente de la Republica designo
al Ing. Carlos Bernal Alvarado como Secretario del Agua.

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece que:
“los ministros de Estado son competentes para el
despacho de todos los asuntos inherentes a sus ministerios
sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente de
la Republica, salvo los casos expresamente sefialados en

»

leyes especiales.”;

Que, el articulo 54 del referido Estatuto establece que: “la
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a
los organos administrativos podran ser desconcentrados
en otros jerarquicamente dependientes de aquellos, cuyo
efecto sera el traslado de la competencia al organo
desconcentrado. La desconcentracion se hard por decreto
ejecutivo o acuerdo ministerial.”’;

Que, el articulo 117 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece:
“Cuando se establezcan requisitos de autenticacion de
documentos en los organos y entidades que integran la
Administracion Publica Central e Institucional y que
dependen de la Funcion Ejecutiva, el administrado podra
acudir al régimen de fedatarios administrativo que se
describe a continuacion:

1. La autoridad nominadora Institucional o quien hiciere
sus veces, podra designar fedatarios administrativos
institucionales, en numero proporcional a sus
necesidades de atencion derivadas de aquellos
tramites que requieren recepcion documental, quienes,
sin exclusion de sus labores ordinarias, brindaran
gratuitamente sus servicios a los administrados.

2. El fedatario administrativo tiene como labor
personalisima, comprobar y autenticar, previo cotejo
entre el original que le exhibe el administrado y la

copia presentada, la fidelidad del contenido de esta
ultima para su empleo en los procedimientos de la
institucion u organismo, cuando en la actuacion
administrativa sea exigida la agregacion de los
documentos o el administrado desee agregados como
prueba. A tal efecto, sentarda la razon respectiva de
que la copia presentada corresponde al original que
le ha sido presentado,

3. En caso de complejidad derivada del cumulo o de la
naturaleza de los documentos a autenticar, el fedatario
consultara al administrado sobre la posibilidad
de retener los originales, para lo cual se expedira
una constancia de retencion de los documentos
al administrado, por el término maximo de dos
dias habiles, para certificar las correspondientes
reproducciones. Cumplido este término, se devolvera
al administrado los originales referidos.

4. La entidad puede requerir en cualquier estado del
procedimiento la exhibicion del original presentado
para la autenticacion por el fedatario administrativo.

5. La facultad para realizar autenticaciones atribuidas
a los fedatarios administrativos, no afecta la potestad
administrativa de los secretarios institucionales o
quienes hagan sus veces, para dar fe de la autenticidad
de los documentos que el mismo organo o institucion
haya emitido.

6. Las copias certificadas otorgadas por los fedatarios
administrativos  tendran  validez y  eficacia,
exclusivamente en el ambito de la actividad de la
Administracion Publica Central e Institucional en la

s

que se certifican.’

Que, mediante Memorando No. SENAGUA-CGAF.5-
2016-0211-M, suscrito con fecha 11 de marzo de 2016,
el senor Coordinador General Administrativo Financiero,
adjuntd “el cuadro con los cargos respectivos a nivel
nacional, los mismos que actuaran como Fedatarios
principales 'y suplentes respectivamente, para la
elaboracion de la respectiva resolucion y designacion por
parte de la maxima autoridad.” Documento debidamente
autorizado por el sefior Secretario del Agua.

En ejercicio de sus facultades legales y al
amparo de lo establecido en el articulo 154
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador;
y, los articulos 17 y 117 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo. 1.- Designar como Fedatarios Administrativos
de esta Cartera de Estado, a los funcionarios que
desempefian los cargos que se mencionan a continuacion:
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Fedatarios Administrativos Institucionales
PLANTA CENTRAL
Fedatario Principal Responsable de Documentacion y
Archivo

Fedatario Principal

Analista Juridico

Fedatario Principal

Responsable de Archivo de Recursos
Humanos

Fedatario Suplente

Asistente de la Coordinacion General
Juridica

Fedatario Suplente

Responsable de Gestion de Recursos
Humanos

DH PASTAZA

DEMARCACION

Fedatario Principal

Asesor Juridico de Demarcacion

Fedatario Suplente

Analista Financiero

AMBATO

Fedatario Principal

Abogado

Fedatario Suplente

Técnico Perito del CAC

RIOBAMBA

Fedatario Principal

Asesor Juridico

Fedatario Suplente

Analista Técnico Perito

LATACUNGA

Fedatario Principal

Abogado

Fedatario Suplente

Técnico Perito del CAC

PUYO

Fedatario Principal

Analista Técnico Perito

Fedatario Suplente

Especialista Técnico —Social

ALAUSI

Fedatario Principal

Responsable Técnico

Fedatario Suplente

Abogado

DH JUBONES

DEMARCACION

Fedatario Principal

Analista Administrativo Financiero 2

Fedatario Suplente

Abogado 2

MACHALA

Fedatario Principal

Responsable Técnico

Fedatario Suplente

Asesor Juridico

NARANJAL

Fedatario Principal

Responsable Técnico

Fedatario Suplente

Perito Técnico

SANTA ISABELA

Fedatario Principal

Responsable Técnico

Fedatario Suplente

Asesor Juridico

URDANETA

Fedatario Principal

Responsable Técnico

Fedatario Suplente

Asesor Juridico
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DH ESMERALDAS

DEMARCACION

Fedatario Principal

Responsable de Recursos Humanos de la
SDHE

Fedatario Suplente

Subsecretario de la DHE

QUITO

Fedatario Principal

Asistente Administrativo

Fedatario Suplente

Analista Juridica CAC — Quito

ESMERALDAS

Fedatario Principal

Analista de Articulacion Territorial

Fedatario Suplente

Abogado

SANTO DOMINGO

Fedatario Principal

Responsable Técnico del CAC

Fedatario Suplente

Abogado

DH SANTIAGO

DEMARCACION

Fedatario Principal

Asistente Administrativa

Fedatario Suplente

Responsable de la Unidad de Talento
Humano

CUENCA

Fedatario Principal

Asistente de Atencion al Usuario

Fedatario Suplente

Asistente Administrativa

LOJA

Fedatario Principal

Asistente Administrativa

Fedatario Suplente

Analista de Cultura y Participacion Social
del Agua

MACAS

Fedatario Principal

Asistente de Atencion al Usuario

Fedatario Suplente

Abogado 1

ZAMORA

Fedatario Principal

Abogado 1

Fedatario Suplente

Analista Juridico

DH NAPO

DEMARCACION

Fedatario Principal

Responsable de la Unidad de Talento
Humano

Fedatario Suplente

Analista de Asesoria Juridica en
Demarcacion 2

NUEVA LOJA

Fedatario Principal

Abogado 2

Fedatario Suplente

Responsable Técnico del CAC

TENA

Fedatario Principal

Responsable Técnico del CAC

Fedatario Suplente

Analista Técnico de Recursos Hidricos 1

FRANCISCO DE ORELLANA

Fedatario Principal

Responsable Técnica del CAC

Fedatario Suplente

Analista Técnico de Recursos Hidricos 1
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DH GUAYAS
DEMARCACION
Fedatario Principal Responsable Gestion Juridica
Fedatario Suplente Gestién Juridica
Fedatario Principal Analista Administrativo Financiero
Fedatario Suplente Analista Financiero
Fedatario Principal Asistente Administrativa /Direccién de
Agua Potable y Saneamiento
Fedatario Suplente Asistente Administrativa /Direccién de
Agua Potable y Saneamiento
Fedatario Principal Asistente Direccién de Recursos Hidricos
Fedatario Suplente Técnico Direccién de Recursos Hidricos
Fedatario Principal Asistente Direccion Social y de
Articulacion de los Recursos Hidricos
Fedatario Suplente Técnico Direccion Social y de Articulacion
Territorial
Fedatario Principal Asistente Administrativo de la Direccion
de Riego y Drenaje
Fedatario Suplente Técnico Social Direccion de Riego y
Drenaje
Fedatario Principal Analista de Talento Humano
Fedatario Suplente Analista Administrativo Financiero
Fedatario Principal Analista de Documentacion y Archivo
SANTA ELENA
Fedatario Principal Responsable Técnico del CAC
Fedatario Suplente Técnico
GUAYAQUIL
Fedatario Principal Responsable Técnico del CAC
Fedatario Suplente Asistente Administrativo
QUEVEDO
Fedatario Principal | Responsable Técnico del CAC
GUARANDA
Fedatario Principal Responsable Técnico del CAC
Fedatario Suplente Abogada
CANAR
Fedatario Principal Responsable Técnico del CAC
Fedatario Suplente Técnico
SANTA CRUZ
Fedatario Principal | Técnico
DH MIRA
DEMARCACION
Fedatario Principal Responsable de Archivo
Fedatario Suplente Asesor Juridico
TULCAN
Fedatario Principal Responsable Técnico del CAC
IBARRA
Fedatario Principal Responsable Técnico del CAC
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DH MANABI

DEMARCACION

Fedatario Principal

Abogado 1

Fedatario Suplente

Analista Juridico

CHONE

Fedatario Principal

Responsable Técnico del CAC

Fedatario Suplente

Analista Juridico

JIPIJAPA

Fedatario Principal

Abogado 1

Fedatario Suplente

Técnico en Infraestructura

PEDERNALES

Fedatario Principal

Abogado 1

Fedatario Suplente

Asistente Administrativo

PORTOVIEJO

Fedatario Principal

Abogado 1

Fedatario Suplente

Abogado

DH PUYANGO CATAMAYO

DEMARCACION

Fedatario Principal

Analista de Administracion y Archivo

Fedatario Suplente

Responsable Administrativo Financiero

ALAMOR

Fedatario Principal

Asistente Administrativo

Fedatario Suplente

Responsable Técnico del CAC

CATAMAYO

Fedatario Principal

Asistente Administrativo

Fedatario Suplente

Responsable Técnico del CAC

ZARUMA

Fedatario Principal

Asistente Administrativo

Fedatario Suplente

Responsable Técnico del CAC

Articulo. 2.- Los funcionarios designados quedaran facultados para comprobar, autenticar y certificar documentos entre el original
que se exhibe y la copia presentada, tanto en Planta Central como en las distintas Demarcaciones; los cuales seran responsable
por los actos realizados en el ejercicio de la presente designacion; asi como por sus omisiones, respondiendo administrativa, civil
y penalmente de ser el caso.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, encarguense de su notificacion y aplicacion a la Coordinacion General Administrativa Financiera.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 16 de marzo 2016.
f.) Ing. Carlos Bernal Alvarado, Secretario del Agua.

SENAGUA.- SECRETARIA NACIONAL DEL AGUA.- Certifico que es fiel copia del original que reposa en los archivos
de la Coordinacion General Juridica.- f.) Autorizada.- Quito, 18 de marzo de 2016.
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N° 012 —-GAD Z-2015

EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON ZAPOTILLO

Considerando:

Que, de conformidad con lo que disponen el Art. 238 de
la Constitucion de la Republica, los gobiernos auténomos
descentralizados  gozaran de autonomia  politica,
administrativa y financiera, en directa concordancia con lo
establecido en los articulos 5 y 6 del Cdodigo Orgéanico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Reputiblica del
Ecuador, sefala que la administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 240 manifiesta que los gobiernos auténomos
descentralizados de los cantones tendran facultades
legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, el articulo 7 del COOTAD, establece la facultad
normativa de los Concejos Municipales para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos
y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial;

Que, el articulo 57 del COOTAD, en cuanto a las atribuciones
del concejo municipal, sefiala en su literal: ““a) El ejercicio
de la facultad normativa en las materias de competencia del
gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante
la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos y
resoluciones.”;

Que, el articulo 57 del COOTAD, en cuanto a las
atribuciones del concejo municipal, sefiala en su literal: “c)
Crear, modificar, exonerar o extinguir tasas y contribuciones
especiales por los servicios que presta y obras que ejecute;”;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal,
tiene la calidad de Entidad Contratante conforme lo
establecido en el Art. 1 de la Ley Orgénica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, por tanto, se encuentra
sujeto a cumplir con todos los principios y normas para
regular los procedimientos de contrataciéon en base a este
ordenamiento legal vigente;

Que, el inciso cuarto del Art. 31 de la Ley Orgénica Del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, establece que:
“En ningun proceso de contratacion, sea cual sea su monto
o modalidad, se cobrara valor alguno por derecho de
inscripcion. Exclusivamente el oferente adjudicado, una vez
recibida la notificacion de adjudicacion, pagara a la entidad

el valor previsto en forma previa en los pliegos, y con el
cual se cubra exclusivamente los costos de levantamiento
de textos, reproduccion y edicion de los Pliegos, de ser el
caso.”;

En uso de las atribuciones que le confiere los literales a)
y ¢) del Art. 57 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion:

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO POR
COSTOS DE LEVANTAMIENTO DE TEXTOS,
REPRODUCCION Y EDICION DE LOS PLIEGOS
EN TODOS LOS PROCESOS DE CONTRATACION
PUBLICA, EXCEPTO LOS PROCESOS DE INFIMA
CUANTIA A FAVOR DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON ZAPOTILLO.

Art. 1.- Ambito de Aplicaciéon- La presente ordenanza
tiene aplicacion obligatoria en todos los procesos de
Contratacion Publica, a excepcion de los procesos de infima
cuantia, que realice u organice el Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Zapotillo, de acuerdo al Plan
Anual de Contrataciones PAC.

Art. 2.- Monto.- En cumplimiento a lo dispuesto en el
inciso cuarto del articulo 31 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, el oferente adjudicado,
una vez recibida la notificacion de adjudicacion, previo a
la suscripcion del contrato, pagara un valor constante en
los pliegos, que cubra los costos de levantamiento de textos
reproduccion y edicion de pliegos, de acuerdo al siguiente
detalle:

a) En los procedimientos cuyo presupuesto referencial
sea igual o inferior al valor que resulte de multiplicar
el coeficiente 0.000002 por el monto del Presupuesto
Inicial del Estado del -correspondiente ejercicio
economico, se cobrara el 2 por 1000 (0,2%), mas el
14% RBU, para cubrir los costos de levantamiento de
textos reproduccion y edicion de pliegos;

b) En los procedimientos cuyo presupuesto referencial sea
superior al valor que resulte de multiplicar el coeficiente
0.000002 por el monto del Presupuesto Inicial del
Estado del correspondiente ejercicio econémico hasta
0,000007, se cobrara el 2 por 1000 (0,2%), mas el 14%
RBU, para cubrir los costos de levantamiento de textos
reproduccion y edicion de pliegos; vy,

¢) En los procedimientos cuyo presupuesto referencial sea
superior al valor que resulte de multiplicar el coeficiente
0.000007 por el monto del Presupuesto Inicial del
Estado del correspondiente ejercicio econdémico, se
cobrara el 2 por 1000 (0,2%), para cubrir los costos
de levantamiento de textos reproduccion y edicion de
pliegos.
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Art. 3.- Lugar donde debe hacer el pago- El adjudicado
cancelara el monto determinado en el Art. 2 de esta
ordenanza, en la Oficina de Recaudaciéon Municipal del
Gobierno Autéonomo Descentralizado del Canton Zapotillo
cuya factura servirda como documento habilitante para
firmar el contrato.

Art. 4.- Obligatoriedad de hacer constar en los pliegos.-
En los pliegos elaborados, el Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Zapotillo, obligatoriamente se
hara constar el valor que tendra que pagar al adjudicado de
un contrato en la oficina de Recaudacion Municipal.

Art. 5.- Contratos de infima Cuantia- En los procesos
de infima Cuantia, el Gobierno Autébnomo Descentralizado
del Canton Zapotillo, no cobrara a los proveedores ningiin
valor por la adquisicion de bienes, prestacion de servicios,
ejecucion de obras que tengan por objeto la reparacion,
refaccion, remodelacion, adecuacion o mejora de una
construccion o infraestructura ya existente.

DISPOSICION GENERAL
PRIMERA:

En ningun caso se cobrara un costo superior a diez Salarios
Basicos Unificados.

SEGUNDA:

Para garantizar que el trabajo de la Institucion Municipal
sea mas eficiente y eficaz es procedente que el 70% de
la recaudacion sea destinada para el equipamiento y
adquisicion de materiales de oficina.

TERCERA:

Pongase la presente Ordenanza en conocimiento inmediato
de la Direcciones del Gobierno Autéonomo Descentralizado
del Cantén Zapotillo, para su aplicacion, acorde a sus
funciones y atribuciones respectivas.

DISPOSICION DEROGATORIA

Con la vigencia de esta ordenanza quedan derogados las
resoluciones, reglamentos, o cualquier otra disposicion que
se opongan a este instrumento legal.

Vigencia.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su publicacion en el Registro Oficial, de conformidad
con lo que establece el articulo 324 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Dada y firmado en la sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Autéonomo Descentralizado del
Canton Zapotillo, a los 05 dias del mes de octubre de 2015.

f.) Eco. Yuliana Rogel Moncada, Alcaldesa del Canton
Zapotillo.

f.) Dr. Omar Aponte Duarte, Secretario General.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA
QUE REGULA EL COBRO POR COSTOS DE
LEVANTAMIENTO DE TEXTOS, REPRODUCCION
Y EDICION DE LOS PLIEGOS EN TODOS LOS
PROCESOS DE CONTRATACION PUBLICA,
EXCEPTO LOS PROCESOS DE INFIMA CUANTIA
A FAVOR DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON ZAPOTILLO,
fue discutida y aprobada por el Concejo Municipal del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Zapotillo
en dos debates, en las sesiones ordinarias celebradas los
dias 28 de septiembre y 05 de octubre del dos mil quince
respectivamente.

f.) Dr. Omar Aponte Duarte, Secretario General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
ZAPOTILLO.

Senorita Alcaldesa:

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 322 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion, procedo a remitir a su autoridad la
“ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO POR
COSTOS DE LEVANTAMIENTO DE TEXTOS,
REPRODUCCION Y EDICION DE LOS PLIEGOS
EN TODOS LOS PROCESOS DE CONTRATACION
PUBLICA, EXCEPTO LOS PROCESOS DE iINFIMA
CUANTIA A FAVOR DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON ZAPOTILLO”,
en tres ejemplares originales para su respectiva sancion.

f.) Dr. Omar Aponte Duarte, Secretario General.

ALCALDIA DEL  GOBIERNO  AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON ZAPOTILLO.

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, sanciono la “ORDENANZA
QUE REGULA EL COBRO POR COSTOS DE
LEVANTAMIENTO DE TEXTOS, REPRODUCCION
Y EDICION DE LOS PLIEGOS EN TODOS LOS
PROCESOS DE CONTRATACION PUBLICA,
EXCEPTO LOS PROCESOS DE iNFIMA CUANTIA
A  FAVOR DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON ZAPOTILLO”,
procédase de acuerdo a ley. Cumplase y notifiquese.-
Zapotillo, 08 de octubre del 2015.

f.) Eco. Yuliana Rogel Moncada, Alcaldesa del Canton
Zapotillo.

SECRETARIA  GENERAL DEL  GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
ZAPOTILLO.

CERTIFICO.- Que la Economista Yuliana Rogel Moncada,
Alcaldesa del Canton Zapotillo, sancioné y firmé la
presente “ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO
POR COSTOS DE LEVANTAMIENTO DE TEXTOS,
REPRODUCCION Y EDICION DE LOS PLIEGOS
EN TODOS LOS PROCESOS DE CONTRATACION
PUBLICA, EXCEPTO LOS PROCESOS DE INFIMA
CUANTIA A FAVOR DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON ZAPOTILLO”,
de acuerdo al Articulo 322 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion en
la fecha senalada.

Zapotillo, 14 de octubre del 2015.
f.) Dr. Omar Aponte Duarte, Secretario General.
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

DEL CANTON ZAPOTILLO.- Certifico: Es fiel copia de
su original.- f.) Secretaria General.
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